Reall

Odra net o S)L“,(u-r spesa
Ve

. @‘\M mz')ous V1505

gt






MIS MEJORES VERSOS



EDITORIAL HESPERIA

Concesionaria de ia venta exclusiva:

SOCIEDAD GENERAL ESPANOLA DE LisRLKIA

e Al e = =

Pars ¢l mes préximo:

Mis paginas predilectas,

por la Condesa de Pargc Bazar.

Riblioteca de Sociologia y Dereche:

La Abogacia en Espana,

pot D. Jeaa= de la Ciervo.

Kiblioteca popuiar «Turismo-»:

Plantel de hidalgos.

pot teaa Torguenet,

Guia de Ferrocarriles “Turismo.,

tLa edicion del v es.

Una revista tan barata como bien presentada, tan ori
ginal como cusiosa, aue constituird un verdadero alardn
editorial,



RIS VoS T e

FRANCISCO VILLAESPESA

MIS MEJORES
— VERSOS =

Cubicrta gy S P

PRITORIAY HESPEREA

MADBRUY
917



- o i e s e —

fmp. de Cdndido Alorso y C* - R. de Atocha. {5 — MADRID




POESIAS

STAS poesias son los mds fuertes
E y seguros jalones de mi arte.
Marcan la evolucién ascendente de
mi espiritu y pueden considerarse
como las poesias madres, generadoras
de todos mis libros.

Cada una responde a un momento
intensivo de mi vida, y con todas ellas
podria cscribirse la historia intima de
mi sentimentalidad y de nu pensa-
miento.

Ningun cristal ha copiado con mds

claridad y con mds absoluta verdad
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los gestos atormentados y los sueiios
vagos e inefables de un alma, des-
terrada de la Belleza, en laisla barbara

voanida ded Dolor.

EL ALTO DE LOS BOHEMIOS

L a ldmpara esparce sus tenues fulgores;
y 4gil y nerviosa, tu palida mano,
un canto, que evoca remotos amores,
despierta en las teclas det viejo pianu.

Un himno de alondras saluda a la aurora;
surgen los preludios de la serenata;
vuelan hojas secas, y una fuente llora,
morélona y trémula, ldgrimas de plata.

Vibran las esquilas, ladran los lebreles;
a ficsta convoca la alegre campana;

y entre panderetas y entre cascabeles,

s¢ acercan las musicas de una caravana.,.

jAdustos bohemios, reyes andrajosos,
que cruzais del mundo los vastos confines,
siempre pensativos, tristes y ojerosos,
sollozando amores en vuestros violines! ...
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;Parad un instante bajo mi ventana,

y con vuestros cantos calmad mi amargura,
que quierc mostrarte mi mano, gitana,
para que me digas la buenaventura!

iAdios para siempre, rostros macilentos,
barbas desgrefadas, ojos asesinos!. ..

i Vuestro GHtimo canto se llevan los vientos
con las hojas secas por esos caminos!

iPalida bohemia, crrante adivina,

que hoy gimes amores bajo mi ventanal...
Dime, eco ligero, fugaz golond:ina:

;Bajo qué balcones gemiras mafianaZ...

:Donde vas inquieta y habil tanedora

de un arpa que vibra doliente en mi rejaz...
;Hay algo en mi alma que suspira v llora,
y que con ¢l eco de tu voz se aleja!

iCabellos de uro, periii vacilante,

labios enfermizos, grandes ojos claros

Jonde mi esperanza contemplé un instante,
;junto a qué camino volvereé i €NContraros?...

I.a musica errante se va lentamente
como los rumores de una serenata,

v s6lo se escucha la voz de la fuente
que muere eh un hilo de trémula plata.
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LA SOMBRA DE LAS MANOS

Ou. enfermas manos ducales,
olorosas manos dlancas!...

iQué pena me da miraros,
inméviles y enlazadas
entre los mustios jazmines
que cubren {a negra caja!

iMano de marfll antiguo,
mano de ensueflo y nostalgia,
hecha con rayos de luna
y palideces de ndecarl...

i Vuelve a suspirar amores
en las teclas olvidadas!...

iOh, piadosa mano mistica!. ..
fuiste bdlsamo en 1a laga
de los leprosos; peinaste
las guedejas desgrefadas
de los palidos poetas;
acariciaste la barba
tlorida de los apdstoles
v los viejos patriarcas;
v en las fiestas de la carne,
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cOomo una arucena, palida,
quedaste en brazos de un beso
de placer extenuada!. ..

;Oh, manos arrepentidas!...
;Oh, manos atormentadas!...
En vosotras han ardido

los carboanes de la Gracia!

En vuestros dedos de nieve
sofié amores la esmeralda;
fulguraron los diamantes
como temblorosas ldgrimas,
y entrecabrieron los rubies
sus pupilas escarlata!

Junto al tilamo florido,
en la poche epitaldmica,
temblorosas desatasteis
de una virgen las sandalias!

i‘ncendisteis en el templo
lus incensarios de plata:
y al pie del altar, inméviles,
os elevasteis cruzadas,
como un manojo de lirios
que rezase una plegaria!

jOh, mano exangte, dormida
entre flores funerariasl. ..
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Los ricos trajes de seda,
esperando tu llegada,
envejecen en las sombras
de la alcoba solitaria!...

En la argéntea rueca, donde
aureos ensuefios hilabas,
hoy melancolicas tejen
sus tristezas las arafas!

Abierto, te espera, el clave;
y sus teclas empolvadas
aidn de tus pdlidos dedos
las blancas sefales guardan!

En el jardin, las palomas
estdn tristes y calladas,
con la cabeza escondida
biujo el candor de las alas. ..

Sobre la tumbay, el poeta
inclina la trente palida;
y sus pupilas vidriosas
en ¢l tondo de la caja,
atin ubiertas permanecen
esperando tu llegada!l

;Blancas sombras, blancas sombras
de aquellas manos tan blancas,
que, ¢n las sendas florecidas
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de mi juventud lozana,
deshojaron 1a impoluta
margarita de mi almal...

:Por qué oprimis en la noche
como un dogal mi garganta?

iBlancas manos!. .. Azucenas
por mis manos deshojadas...
;Por qué vuestras finas ufias
en mi corazén sc clavan?

;Oh, enfermas manos ducales,
olorosas manos blancas!. ..

iQué pena me da miraros,
inmoviles y enlazadas,
entre los mustios jazmines
que cubren la negra caja!

[LAS NINAS GRISES

EL sol apaga sus rojos fulgores,

titendo de rosa las cumbres lejanas,
cuando por el parque cubierto de flores
destilé el cortejo de las hospicianas,
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Iban lentamente, baja la cabeza,
con los ojos timidos fijos en el suelo,
como si pidiesen para su tristeza
& la Tierra madre, ternura y consuelo.

Caminaban mudas, graves y ojerosas,
en largas y grises hileras iguales;
v sus rostros pilidos semejaban rosas,
rosas amarillas de enfermos rosales.

Son aves de paso que cruzan la vida
sin hallar un nido donde las esperen..
iTriste es su Jlegada, triste es su partida,
v llorando nacen y llorando mueren!

En la noche nadie vigila su suciio.
Sélo cuando cierran los ojos dolicutes,
haja ¢l melancélico Angel del Ensucno,
separa sus rizos v besa sus frentes.

Viven en la sombra... iPilidas violctus
que en ¢l negro fango del vicio crecieron!...
No se alegran nunca... [Besemeos, poetas.
€50s tristes labios que jamas rieron!

L4 amargura veli su mirada grave.
Son cuerpos de nifias con almas de ancianas...
Sigamos sus piasos con amor... :Quién sabv
st son nuestras hijas o nuestras hermanas? ..
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El eco del Angelus resuena alo lejos.
Todas se arrodillan y rezan en coro,
y del sol poniente los vagos refiejos
cnvuelven sus sienes en nimbos de oro.

MEDIODIA

( :mr.os horizontes. ..
Hlumean ios montes,
entre la calina

del sol. Una hoguera
de polvo es el llano...

Kl aire calcina. ..
Kn la carretera,
el ¢je de un carro, lejano,
rechina...

f.lanura desierta...
;Pobre tierra muerta!...
Arido paisaje
sin sombras ni viento ...

Sdlo algin perdido
drbol retorcidn

1
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dobla su ramaje
seco y polvoriento...

Abrasa la planta
la fiebre del suelo.
s de plomo ¢l cielo...
La cigarra canta
su monotonia...

iBajo el sol ardiente
suefia el alma mia
—sola en el camino—

con el claro chorro del agua bullente

que salta espumosa
la fresca y umbrosa
presa del molinol...

Ciegos horizontes...
Humean los montes,
entre la calina
el sol. lina hoguera
de polvo ¢s ¢l Hano...

kil aire calcina...
En la carretera,
¢l eje de un carro, lejano,
rechina.
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NIEVE

N: una brisa muceve
la yerta enramada...
1.a nieve

desciende callada
sobre 1a llanura...

Rcina en Ja casita
—bajo la nevada —
la paz infinita
de una scpultura.

No turba la senda desterta
m ¢l vuelo dec un ave...

Rechina una lNave;
se entreabre una puerta:
y entre la neblina
gris de 1a mafiana,
vidbra la argentina
voz de una carapana
lejana...

I8}
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La nevada ciega...
jPor aquel scndero,
temerosa llega '
1a vision que esperol

Y sobre ¢l paisaje
cubierto de bruma,
se pierde y se esfuma
lo blanco del traje.

Ni una brisa mueve
la yerta enramada...

La nieve
desciende callada
sobre la llanura...

iReina en la casita
—bajo 1a nevada—
1a paz infinita.
de una sepultura!

FLOR DE OTONO

( :uumo me sonries tras la vidriera,
de las tibias tardes a la luz dorada,
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fatigado y triste sobre la almohada
tu pdlido rostro parece de cera.

Tienen tus sonrisas e} ligubre encanto
de una flor que muerc cuando a abrirse empicza.
v hay en tus pupilas tan honda tristeza
que, al verlas, los ojos se cubren de llanto.

iGolondrina herida que abandona el nido.
tu vuelo a la tierra se inclina ligero;
v eres una efimera flor de invernadvro
que tan sélo vives a fuerza de cuido!

ks mds transparente cada vez tu mano,
mas amarillenta tu faz demacrada:
v tu voz suspira, débil y apagada,
como si viniese de un mundo lejano.

Ves ante tus plantas el sepulcro abierto;
nostalgias de antiguas primaveras sientes,
¥ tus negros ojos, profundos y ardientes,
parecen dos cirios que alumbran a un muerto.

iSiempre pensativa, triste y ojerosa,
notas que la vida voluble te deja;
y el eco angustioso de tu tos semeja
un golpe de azada, cavando una fosa’

iVestida de hlanco, te pierdes como una
quimera de nieve, por la noche en calma,
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como si tu cuerpo fuese todo alma.
como si tu alma fuese toda luna!

Y los caminantes exclaman, al verte
subir de mi brazo agrestc vereda:
—iPobre flor de otofio, qué poco le quedal...
ilLleva ya en la cara grabada la Mucrte!

LA HERMANA

I l:" ticrra lejana
tengo yo una hermiina,

Siempre en Primavera
mi Hegada espera
tras de la ventana,

Y & la golondrina
que en sus rejas trina,
dice con dulzura:

—Por aquella espina
que arrancaste a Cristo,
dime si le has visto
cruzar la Hanural=—
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El ave su queja
lanza temerosa,

v ¢n la tarde rosa,
baijo el sol se aleja!

Desde su veatand,
mi palida hermana,
pregunta al viajero
que camina triste:

- jPor tu amer primero,
dime si le viste
por ese senderol—

Pero ¢l pasajero
su calvario sube,
y se aleja lento,
dejando una nube
de polvo un el viento!

Desde su ventanu
a la hena grita
nti palida hermana:

—;Por la taz bendita
del Crucificado,
dime en qué sendero
tu rayo postrero
st paso ha atumbrado! —

21



I.a luna la vaga
ltanura {lumina,
wrémula declina,

y en el mar se apagal

Acaso yo errante
pase vacilante
bajo tu ventana;
v sin conocerme,
mi pdlida hermana.
preguntes al verme
venir tan lejano:

— Jime, peregrino,

shas visto a mi hermano
por ese camino?

LA RUECA

I v Virgen cantaba.
ia duefia dormia..
l.a rueca giraba

loca de ulegria.

—;Cordero divino,
tus blancos vellones

22 FRANCISCO VI LAESPESA
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no igualan al lino
de mis ilusiones!

Gira, rueca miy,
gira, gira al viento...
iAmanece el dfa
de mi casamiento!;

ijHila con cuidado
mi velo de nieve,e
que vendra el Amado
que al altar me Heve!

Se acerca... Lo siente
cruzar la llanura...
Syefia la ternura
de su voz el viento...

iGira, rueca loci.
gira, gira, giral...
iSu lablo suspira
por besar mi boca!

iGira, que mafana
cuando el alba cante
la clara campana,
llegard mi Amante!

—iCordero divino,
tus blancos vellones

N
-
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no igualan al lino
de mis ilusiones!—

L.a luz se apagaba;
la duefia dormia;
la Virgen hilaba,
v sélo se ofa

la voz crepitante
de 1a lefia seca. ..
iv el loco y constante
girar de 'a ruecal

LAS FUENTES DE GRANADA

LAs' fuentes de Granada...
:Habéis sentido,
en la noche de estrellas perfumada,
algo mds dolorose que su triste gemido:

Todo reposa en vago encantamiento
¢n la plata fhiida de 1a luna.
ntre el olor a4 nardos que se aspira en ¢l viento,
la frescura del agua es como una
mano que refrescase la sien calenturienta.
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El agua es como el alma de 1a ciundad, Vigila
su suefio, y al ofdo
del silencio le cuenta
las leyendas que viven a pesar del olvido,
iy bajo las estrellas de 1a noche tranquila
tiene palpitaciones de corazén herido!
il.a voz del agua es santa!
Quien la profunda musica de su acento adivina,
comprendera algun dfa 1a palabra divinal...
iKl agua es guzla donde Dios sus misterios canta!

L.as fuentes de Granada...
iHabéis sentido,
en la noche de estrellas perfumada,
algo mas doloroso que su triste gemido?

Una, gorgoteante, suspira entre las fiores
de un carmen, esperando 1a mano de un ensueto
que abra a la blanca luna sus claros surtidores
para dar a la noche sus diamantes de suefio,
y mientras sobre el mirmol, una a una, desgrana
ias perlas de sus ricos collares de sultana.

Algunas se despenan con ecos de torrentes
y entre las alamedas descienden rumorosas,
arrastrando en e} vivo fulgor de su corriente,
en {éretros de espumas, cadiveres de rosas.

Otra, por las parcedes resbala, lentamente,
y entre tay verdes hiedras lagrimear <e siente,
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como si paco a poco, por una estrecha herida,
se fuese desangrando hasta quedar sin vida.

L.as hay ciegas, y en ellas
llura toda lu movil plata de las estrellias.
Hay en el aire tanta humedad, que da Irio.
L2 noche un fresco aroma acudtico deslie.

El agua llora, gime, suspira, canta y rie,
v, dominando et garrulo y eterno murmurio,
s¢ oyen plafir Jas roncas screnatas del rio...

iLa sangre de Granada corre por csas fuentes,
y ¢n el houndo silencio de 1as noches serenas,
al escuchar sus miisicas sobre las viejas fuentes,
14 sentimos que corre también por nuestras venas!

Aduerme nuestro espiritu su musical encanto;
bebemos el ensueflo de sus respiraciones,
penetra hasta la carne en lentas filtracionces
y huye por nuestros 0jos en un furtive llinte...

Las tuentes d¢ Granada...
¢Habéis sentido,
en las noche de estrellas perfumada,
algo mds doloroso que su (riste gemido?
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ELEGIA

Gluuuun. Granada,
de tu poderio

va no resta nada!

I.loran elegias las aguas del rio,
v entre sus cristales ya no te retlejus
como una sultana, la sien coronada
de dureos mimaretes y torres bermeijas.

Ya tus tejedores no entonan cantares,
mientras sus telares
hilan las mas ricas y frigiles sedas. ..
Mudas se quedaron tus alfarerias...
;Tan sélo las brisas lloran elegias
entre los verdores de tus alamedas!

El agua, que en todo su frescor diluye,
¢s llanto que eterno de tus ojos fluye
liorando la antigua grandeza pasada.

De tu poderio ya no resta nada...
i'Tu gloria, Granada,
pisé como pasa, bajo el puente, ¢l rio!

27
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Hoy entre tus muros no hay un alarife
que teja cl ensuefio de un Generalife
con gemas y perlas y randas de encajes:
ni al marcial estruendo de atambor sonoro
cruzan por tus plazas los Abencerraies,
vestidos de plata y armados de oro!

iYa las callejuclas de tu Alcaiceria
no invade ¢l tumulto, ni la algarabia
de hombres que discuten en lenguas extrafias:
ni suefian princesas tras los athamies,
ni en Bib-Rhambla quiebran, justando, sus cafas,
gallardos Gomeles y altivos Zegries!

iYa por Puerta Elvira,
la plebe de activos obreros, no mira
pasar los botines guerreros... Altivos
caudillos, de polvo, de sangre baftados.
que arrastran cadenas de tristes cautivos
por largas hileras de picas guardados;
ni ve los camellos de las caravanas
que vienen cargados
con oro y perfumes de tierras lejanas;
ni entre la arboleda que ensombra ¢l camino
contempla un reldmpago de armas que se aleja;
ni de las antorchas a la luz bermeja
levanta palacios dignos de Aladinol...

:Ya el Darro no copia sobre sus cristales
vjos negros entre nubes de almaizales,
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ni a beber sus aguas inclinan los caellos,
mojando las crines, agiles corceles,
mientras de 1a luna los blancos destellos
riman con la albura de los alquiceles!

iYa ¢l Genil no riega
las huertas floridas
que pueblan la vega,
ni en sus frescas aguas lavan sus heridas
soldados que tornan de alguna atgarada...
Su corriente gime como avergonzada,
una pena eterna suspira ¢n su canto
cual si en vez de aguas arrastrase llanto!

l.a Alhambra estd sola. Entre la floresta
va no queda un eco de la antigua fiesta.
Bajo los encajcs de los ajimeces
14 voz de la guzla no solloza amores,
mientras entre aromas y entre ruisefores
da la tuna al marmol Aureas palideces.

Ni en las alcatifas de sus patios mudos
tejen odaliscas con los pies desnudos
todas las lascivas danzas dcl Oriente
cntre los perfumes de los pebeteros;
ni por sus mosaicos resbalar sc siente
la espuela de oro de altivos guerreros...

:Granada! jGranada!... ;Tu Alkambra estd en

fruinas!
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Llorando hasta et Africa van las golondrinas
a dar a tus hijos el triste mensaije,

y tus nobles hijos lloran de¢ coraje,

cnsillan los potros, empufian la espada

y aullando de rabia se van hacia el mar,

v al ver los perfiles de Sierra Nevada

se postran de hinojos y gimen: {Granada!

Y las clas Horan al verlos llorar...

{Granada! {Granada!
De tu poderfo
ya no resta nada.

Lloran clegias las aguas del rio,
v entre sus cristales va no te reflejas
como una sultana, la sien coronada
de dureos minarctes y torres bermejas.

LAS RUINAS

or donde quiera gue la vista exticndo
s6lo contemplo ruinas.

Palacios que en las dridas colinas

<¢ van, al sol, cn polvo deshaciendo;
v con sus capiteles mutilados,
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SUS Arcos truncos y columnas rotas,
en la llanura gris medio enterrados,
resucitan catdstrofes remotas,

y evocan, bajo el sol de 1a mafiana,
las mondas osamentas colosales

de alguna gigantesca caravana,
perdida en los desiertos arenales.
Donde antes se clevaban a los vientos
¢l alcazar, la torre y la mezquita

de solidos cimientos

v muros de alabastro y malaquita,

v hubo calles y plazas populosas,
academias y espléndidos bazares

v jardines de nardos y de rosas

y huertos de granados y azahares,
hoy tan sélo se ven escombros, piedras
gastadas, murallones

comidos por ia lepra de las hiedras,
lapidas con borrosas inscripciones;
desangrados ladrillos que enrojecen
¢l polvo con sus ligabres destellos

y rotos acueductos que parecen
gigantes esqueletos de camellos;
torreones sombrfos

ensefando la carie de sus mellas,

iy hasta algin ajimez de ojos vacios
muriéndose a la luz de las estrellas!
:Quién medita en sus ajtos alminares?
:1in donde estan las cajas militares,
adufes, afiafiles v atambores,
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cuyos roncos clamores

hablaban de 1a gloria v de la guerra,
v a4 cuyo son, desnudos los aceros,

en sus yeguas volaron los guerreros
4 conquistar para el Isldm la tierra?
:Dénde el rumor marino

de la plebe en los zocos congregada
para escuchar la voz del adivino,

y la flauta encantada

con cuyas dulces notas temblorosas
lentamente adormece ¢l beduino

a las negras serpicntes venenosas?
<Al pic de qué entreabierta celosfa
da la guzla a {a noche su poesia,

cn tanto que los claros surtidores
comentan, en su lengua melodiosa,
que se¢ muridé de amores

un pobre ruisefior por una rosa?

;Ya de tanto esplendor no resta nada!
iTodo trocése en polvo lentamiente!
jTal la ciudad fantdstica, encantada
de las viejas leyendas del Oriente!...
ttoy, solo a veces en la zarza asoma
su achatada cabeza la serpiente
siguicndo el vuelo de alguna paloma.
iResplandcce el lagarto en los zarzales
Asperos como una

viva esmeralda, y en los arcnales
fosforece la plata de 1a luna

en ¢l ojo cruel de los chacales!
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{Nadie viene a llorar entre tus ruinas!...
jHasta las golondrinas,

al no encontrar ni el quicio de una pucrta
donde colgar el nido,

de la ciudad abandonada y muerta
para siempre han huido!

Sdlo un pastor a visitarte viene...

iin ¢l claro de un arco se detiene,

¥ en tanto que sus cabras ramoncan

en el mustio verdor de las maranas,

v los secos mastines olfatean

los rastros de nocturnas alimanas,
descolgande 1a gaita de los hombros

s sienta en tus escombros...

v entona tan doliente melodia,

que una ldgrima rueda en cada nota...

i Tan triste ¢s la cancidn, que se diria
que llora tu silencio gota a vota!
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TEATRO

DE todas mus obras teatrales, pre-
fiero las siguientes escenas,

porque dentro de la forma mas sencilla
v pura del lenguaje, reflejan la mayor
intensidad cmotiva y el mas hondo y
trascendental hirismo.

No serin guizas las mas aplaudidas,
pero son para mi, dentro de la since-
ridad integral de nus obras, las mds

N'il‘l\lCl'ﬂS, en las q\lc he x)UﬂGIO mas



;6 FRANCISCUO VILLAESPESA

pasion, mas alma y mas sangre, con-
fundiendo con la fabula dramatica la

verdad real y profunda de mi vida,

EL ALCAZAR DE LLAS PERLAS

ACTO SEGUNDO
ESCENA 1l

OMAR y ABU-ISHAG do recling péasative sobie el trongo Je um arho’
de Is biquierdn.

Onar (Confidecialmente.)
vE mal te aflige? :Qué dolor rebosa
tu corazén indémito, que a veces,

como bajo una sombra pavorosa,
te ayitas convuisivo v palideces:

Ant Istac (Com triste ~a de<esperadn.)

Como un perfume que arrebats ¢i viento
pasaron para mi las horas hellas!
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Mis sombras alumbraron un momento
con sus ojos de plata las estrellas;
mas fuéronse apagando una por una
y la noche envolvio mi pensamiento,
v abandoné mis pasos la fortuna.
Como si fuese agua, la alegria,
vntre mis manos para siempre ha hufde,
¥ hoy es mi corazdn copa vacia. ..
i Todo cuanto anhelaba lo he perdido!
.Oh! :Quién me arrebaté mi tinica prenda,
jovel tulgente de esmeralda y oro:?
¢Qué pie descalzo penetrd en mi uenda
a robarme en la noche mi tesoro?
:Para qué mis corceles, €sos nobles
hijos del viento? ¢(Para qué mi espada,
vapaz, de un tajo, de segar los robles’
iTan cnemiga se mostré la suerte,
(ae en i estéril dolor no anhelo nada
sino el olvido eterno de la muerte!

OMaRr

Todo humano dolor tiene esperanza.
K}l hombre valeroso no se abate
«n tanto pueda manejar la lanza
y triunfar o morir en el combate.
:Qué has hecho, di, de tu poder? ¢:No'siente
tu corazon la antigua fortaleza?
iYa la arrogancia ha huido de tu frente
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y tus ojos perdieron su fierezal

)e tu padre cl valor se ha sepultado,
con él en el sepulcro, y en las venas
la sangre generosa se te ha helado...
:Quién, ledn, ha cortado tus melenas?
;Ah, si tu padre abandonar pudiese
el reino pavoroso de la nada,

¢l rostro de verpglienza se cubriese
viendo su sungre tan degenerada’

Ant-lsuac (Con vog emocionada.

Eiscucha, escucha, Omar. ¢Viste a Sobeya?
:Si desiumbr¢ tus ojos su hermosura
pudiste ver, después, cosa mas bella?
¢Puede existir otra creacion mas purar

(Al recuerdo, se exaltu.)

Parecen sus guedejas desprendidas,
al proyectar sus sombras en la tierra,
el estandarte de los Abasidas
que conduce a los fieles a la guerra.
Petos no hay que resistir lograran,
ni en Bigdad ni en Damasco fabricados,
Jas flechas tencbrosas que disparan
los negros ¢n sus 0jos emboscados!
Su hermosura cs altiva ciudadela
que al asalto y al impetu provoca...
[Es fina v 4gil como una gacela
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y tan dura y t¢naz como una rocal

(Pausa breve. Recordando.)
Vagaba yo una noche, meditando
proezas dignas de humillar 1a fama,
por los jardines del alcazar, cuando
¢n mi camino apareci6é una dama.
su fino velo levantése al viento,
y contemp!é su rostro pensativo,
blanco de luna... jdesde aquel momento
no sé si vivo en mi o en ella vivo!
;Y desde entonces se eclipsé mi estrella
y oculta pena el corazén me hiere
sin esperanza, porque soy de aquella
tribu indomable que de amor se muere!

(Con desesperacion.)

Bajel sobre las olas zozobrante
tan sélo aguardo, en mi dolor tan hondo,
yue abra el mar sus abismos un instante
pura enterrar mis penas en su fondo.

Omar (Ansmdndole.)

iJamds te entregucs a la adversa suerte,
libra de ¢sas tristezas tu memoria!
;[.a gloria y l1a mujer aman al fuerte
v al cobarde desprecia la victorial
I’a al olvido 1a causa de tus males
v recobra la paz, pues las hermosas
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doncellas son lo mismo que rosales,
que a todos los que pasan les dan rosas!

Asu-ISHAC (Con celosa expresion.)
Lilla tan generosa ¢s con Azhuna,
como avara y colérica es conmigo...
OMAR (Kiendo desdentosamente.)
:Ella al lado de Azhuna?... jEs como una
{resca rosa en las manos de un mendigo!
Awnv-Isnac (Com tristesa.)
Al alarife nuestro Emir exalta
sobre todos. Su mano se l1a entrega...
OMAR (Enérefcamente.)
:Hay espiga, Abu-Ishac, aun la mas aita,
que respeten las hoces en la siega?
:Qué te importa Alhamar? TG eres mas fuerte...
Contra su trono tu poder descarga...

:l.as fechas sibilantes de la muerte
no conocen la fuerza de tu adargar
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Tu pendén flota en veinte baluartes,
tienes mas grandes hechos en tu abono...
iAlza contra Alhamar tus estandartes,
v, & la par que tu amor, conquista un trono!
Todo esta preparado... Cien facciones
se¢ alzardn por nosotros. .. ;Qué mas quieres?
iks hora de luchar como varones
¥ no de sollozar como mujeres!
(Exaltado, como sivenacivse en ¥ toda <1 91—
démiita brarura.

Asu-lsnac

iTe sobra la razén, Omar! Is hora
de volver por 1a fama de mi nombre...
iMaldito aquel que, cual las hembras, Jlora,
pudi¢ndose vengar igual que un hombre!
Nada habrd de ceder a nuestro empuje...
Resuenen ya las cijas militares...
iAhora veran como despierta y ruge
cl leén orgulloso de Comares!

(Se oven por la derecha musicas v cantos. Fu-
san antorchas entre (os drboles. Omayr se vuelie,
receloso.)

OHAR (I vosx baja.)

:No escuchas? Alguicen llega... {Vamos presto
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por el portillo, cuya llave guardo,
a revisar las tropas y a dar é6rdenes
para que se preparen al asalto!

(Se lleva a Abu-Ishae por el portillo, v cierra
tras de si. Penetran por la devecha Alhamar v
Aghuna, conversando, seguidos de guardias vde
puayes.

DONA MARIA DE PADILLA

ACTO SEGUNDO
ESCENA XII
DON PEDRO ¢ LUNA MARIA
Magria

V ENDRAS tatigado de la cetrerias

Penro

Tres leguas por verte corri en una hora...
Mas squé son tres leguas, si el amor nos gufa?
Amor tiene alas, distancias devora...

Con las bridas sueltas, flotantes las crines,
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sintiendo la espuela sangrar los ijares,
mi corcel volaba por esos jardines

que nievan el suelo con sus azahares.
Un rastro de flores dejo su carrera.
iAmorosamente temblaban sus ancas,
igual que si en cllas reshalar sintiera
las tibias caricias de tus manos blancas!

Magria

;Oh dulces verdades y tiernas mentiras!
{Qué alegres mis manos €n tus manos presas!
Se apagan mis ojos si ti no los miras;
se secan mis labios si td no los besas..

A tu lado todo de gozo florece...
iViéndome en tus ojos recobro la calma,
porgue al verme en ellos, seflor, me parece
que miro mi alma dentro de tu alma!

Prpro

iTe acuerdas, Maria? ;Te acuerdas, Maria:
Te vi en una tarde clara como esta...
También como ahora, de casa volvia,
walopando solo por esa floresta,
gerifalte al pufio y al cinto la espada,
ebrio con la gloria de mis quince abriles,
sueltos a la fresca brisa perfumada

43
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mis rubios y undosos rizos juveniles,
Entre locos suefios, en la maravilla

de 1a tarde, el alma respiraba entera

¢l perfume miiltiple que exhala S¢villy,
que es todo el aroma de la Primavero
Bajo el argentimo claro campanco

que la floreciente tarde armonizaba
sediento de presas, era mi deseo

como ¢l gerifalte que al pufio Nevaba.
Refrené mi potro. .. Revoloteaban

las palomas sobre un altéizar, Marfa
Unas en tus manos el trigo picaban,

¥ otra, mas traviesa, su pico extendia
buscando tus labios, con su tembloroso
plumaje, peinando tu negro cabello. ..
iMi halcon sobre ella lanzése celoso,

¥ sus corvas alas las hundid en su cuello!. ..

iY lanzando un grito de horror, dolorida,
a tus propios senos llevaste la mano,
igual que si en ellos sintieses 1a herida
del amor, que tiene garras de milano!

MaRria

¢Y c¢c6mo mi labio reprimir podria
un grito de angustia si también tu halcon.
al par que apresaba la paloma, hundia
$us garras sangrientas en mi corazén?
iIn presentimiento suspiré a mi oido,
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con la voz que oimos temblar en un suefo:

—iTu #lma ya no es tuyal. . {Su duefio ha venidol...
;Y alma y vida, juntas, sclas df a mi duefio!

iTe amo porque eres generoso y fuerte;

porque me subyuga tu altivo mirar;

porque ha encadenado tu orgullo a 1a muerte

v altivo 1a miras sin pestafiear!

Y cuando mis manos tus rizos separan,

de orgullo v de miedo salta el corazén,

v mis dedos tiemblan, cual si acariciaran

las enmarafiadas crines de un ledn.

;Reposa en mis brazos! Da todo al olvido...

+Qué te importan reinos, cetro ni corona:. ..

iCon las zarpas presta: y atento el oido,

mi leon, tus suefios vela tu lcona!

JUDHITH

ESCENA V

SUDHITH, NHEGLA « HOLOFERNES
HovovraNis ( Presentundo wun vaso a Judhith.)
upkr de Betulia. consume este vaso

que mi maao praodiga para ti escancio!
JEL vine, L amante tiebre en que me abraso,
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en vez de apagarla, mis viva encendié!
El vino es alegre festin de locura...
Hace a los ancianos rejuvenecer,
|por eso el racimo, cuando el sol madura,
se hincha como un librico seno de mujer!
De antiguas vendimias me evoca cantares.
;En mis mocedades fuf vendimiador,
y mis propias vifias pis¢ en mis lagares,
danzando al sonoro batir del tambor!
jLa guerra me brinda vendimias mejores,
y al bafiarme en sangre, siento Ia embriagucz
que sienten, danzando, los vendimiadores
cuande los racimos salpican sus pies!
Vinos como estos 1o vieron tus 0jos. ..
‘Tan solo tus vides dan otro mejor...
;Aquel que en la copa de tus labios rojos,
hecho miel de besos, escancia el amor!

(Se aproxima a Judhith, la cual retrocede.
temblando .}
Siempre estas temblando... (Qué temor te aqueja’
iMujer de Betulia, a mijs brazos ven!...
;Apura mi vaso; pero, en cambio, deja
que el tuvo mis labios apuren también’

(La intenta abrazar, ella lo esquiva.

;Judhith, bebe y amal... Tus glorias son esas...
:Por qué, si te busco, de mi te retiras?
Si anhelo mirarte, (por qué no me mira<:
St anhelo besiirte, :por qué no me hesas:
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Juomith (Aproximdndose humildemente.)

iTiende la paloma su vuelo, asustada,
si mira en los aires cernerse el halcén!...
¢Cémo, sefor, quieres que ante tu mirada
no huyan las palomas de mi corazén?
Manda cuanto gustes. Soy tu pobre sierva...
[.a rosas entre espinas muestra su altivez;
la violeta humilde se esconde en la hierba...
iMi amor es violeta, porque es timidez!
iTd a tu lado tienes
rosas a millares para tus harenes,
y para tus labios, besos mas preciados
que los que mis labios te pudiesen dart
Timida violeta que brota en los prados.
:como tus sandalias voy a perfumari;
vo seré por siempre tu esclava sumisa:
tras de tus miradas ir& mi sonrisa
como un escudero tras de su sefior.
Segruiré, sangrando, tus carros triunfales;
seré la cisterna de tus arenales
v de tus oasis seré el ruisefior.
Y cuando regreses de alguna contienda,
limpiardn mis manos de polvo tu arnes.
;¥ para que nada perturbe tu suefio,
vual perro celoso que vela 1 su duefia,
1 tAnto gue duermas, veluré i wms pies!

vApura ef vase.
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Hororrsxes (Enlogquecido.)

iSigue, sigue hablando! |Fior de las mujeres,
dime lo que sueiias, dime lo que quieres,
pues para halagarte,
4un mas que le pidas mi amor ha de dartc!
iSi anhelas riqueaas, a tierras lejanas
por oro y por mirras, por sedas y pieles
irdn mis bajeles
y los dromedarios de mis cardvanas!
Mis hordas, rugientes como tempestades,
saqueardn palacios, templos y ciudades,
para regalarte, cual botin de guerra,
diademas, anillos, ajorcas, collares,
todos los tesoros que oculta la tierra
y todas las pérlas que ocultan los mares!
;Si anhetas honores,
echaré a tus pluantas, para que los huelles,
los mantos de todos los einperadorces
v los aureos cetros de todos los reyes!
;Y para alto cijemplo
del amor que, avaro, para ti atesoro,
sustentando sobre columnas dc oro,
te alzaré un palacio que parezca un templo,
donde, mientras, ruda, mi mano degitelia
por 1 la mas pura y hermosa doncells,
y flota el incienso y tafien landes,
surfas fulgurante de gemas, joh hermosa!,
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en tu altar de plata, igual que una diosa,
ante el fanatismo de las muititudes!

JuvmiT

{(Herida en lo mds vivo de su sentimtiento.
iSefior, no blasfemes!
Caillate... ¢No temes
que abrase tus labios la ira dcl Senor
Solo Dios reparte premios y favores. ..
:0ué son las riquezas, qué son 1os honores
que como presentes me brinda tu amor
ante lo infinito de 1a eternidadq...
Fuera de Dios..., humo... {Todo vanidad!. .
También, Holofernes, mi )ios es guerrero.
[.a noche es su manto, el rayo su acero,
v los huracanes sus corceles son...
iY cuando retumba su carro de guerra,
se estremece el cielo, retiembla la tierra,
cual si a desplomarsc fuera la Creacién!

HovLorurNgs

{En dioses no creo!
[.os buscan mis ojos, pero no los veo...
So6lo he visto piedras talladas, con nombres
antiguos y extrafios, a quienes los hombres
levantan altares y van a adorar.
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Todos son creaciones de picapedreros ..
iNioses verdaderos

no han visto mis ojos en ningn altar!
:l{abitan los montes o los mares? ¢Idéndv,
bella betuliana, su poder se esconde?

i déndc se oculta, que vo iré a huscarlos,
no para adorarlos...

i Jamas mis rodillas doblé en sus altares!
iPuesto que cllos causa de tantos pesares
v miserias son,

iré en son de guerra

4 gue le devuelvan la paz a la tlerra,

o a hundir mis aceros en su corazén!

Jupnrren

iCdllate, sacrilego! Pon una mordaza
de hierro a tu boca, que al ciclo amenaza.
iDios no hay mas que uno! ;El Dios de Ysrael'
iDobla las rodillas y humillate a é|!
iAparta, blasfemo! ;Me causas horror!
Si tu amor ardiente mi sangre inflamara,
con mis propios dicntes mis venas rasgara
para que por ellas se fuese tu amor!

HoLoFERNKS

Con tal que calientes mi tialamo helado,
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con tal que tu boca su vino me dé,
con tal que tus ojos contemple a mi lado,
2 tu Dios, de hinojos siempre adoraré...
Mafiana en Betulia, al pie de su altar,
cuatrocientos bueyes ornados de flores,
v hasta mis doscientos guerreros mejores,
por mis propias manos veras inmoilar!
(Se oyem musicas y voces en ¢l salén.:

iAdiés, betuliana, me voy a la orgia'...
iYa sabes, hermosa, quc capaz seria,
por un heso tuyo, de adorar tu Dios!
Al pie de tus muros planté mis reales...
iOye mi mensaije! (S| dentro de dos
horas no mc rindes honores triunfales,
pasaré a cuchillo 1a ciudad situada!

{Descorre la corting y aparece el festin. Todos
permanecen inmdviles a la presencia de Holo~
fernes.)

Juvomrn

iMi respuesta ahora escucha, seior!

iAmor, nunca, nunca se rindi6 a Ja espada;

gue amor solamente se rinde al amor!
1Holofernes deja caer ia cortina v desaparcce.)



52 FRANCISCO VILLAESPESA

ABEN-HUMEYA

ESCENA VIt

DS A ISABEL y ABEN-HUMEY A, (Hay un isstaate de arleacso, en
el gae log dnt se conteplan profundamente cosmovidos.)

Isaset. (Rompiendo timidamente el stlencso.)

NADII mds agradecida

os habra de estar, sefior,
porque dos veces la vida
le debe a vuestro favor!

ApgxX-Humuva

¢ Comtesnpiandola con honda v sincera
entociin.)
Cristiana, dime: ¢lHasta cuando
te envolvera esa tristeza,
que si aumenta tu belleza
a ml me estd amortajando:
iDeja tus suspirvos hoy,
que, en mi enamorado afin,
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celoso de ellos estoy...
porque no sé dénde van!
;Aqui, a tu capricho, tienes
sedas, joyeles ¥ oros,
que son tuvos los tesoros
que custodio en mis harenes!..,
Y de esta sierra bravia
que de nieve se engalana
serds la altiva sultana
siendo la sultana mia!...
1Y mafana, cuando, fiera,
en las torres de Granada
tiote, al viento desplegada,
la gloria de mi bandera,
tendrds para tu recreo
alcdzares, camarines,
miradores y jardines
cual nunca sofié el deseo!...
i Y si es0 no le bastara
i tu ciego frenest,
una nueva Alhambra alzara
mi carifio para ti'...

{RABEL (Con humilde sencilles)

iSenor, 4 ofrecerme vienes
lo que el alma no ambiciona,
yue el peso de una corona
¢s mucho para mis sienes)
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iMas que Granada, y su vega,

¥ su Alhambra, yo prefiero

el recogimiento austero

de mi casa solariega;

v al amor de un soberano,

el casto amor ejemplar

que el sacerdote cristiano,

bendice al pie del altar!

iCesad en vuestra porfia,
(Suplicante.)

v quc os haste el confesaros

que si yo pudiera amares,

don Fernando, os amarial

Apen-HumryAa ((ow celosa ansiedad.)

¢A otro amas?.. Habla..

lsamrL

iDespués de un certo silencio, con enérgica
resolucién.)

iSi!
(Pequeiia pausa. Aben-Humeya se estre-
mece, como agitada por la impeluosa vio-
lencia de sy vasa.)
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ApenN-Humeya

iY a declararlo te atreves
a guien la vida te debes
v su vida cifra en ti!
i A quien por ti despreciara
¢l trono de sus mayores,
v de su Dios renegara
en pago de sus favores!...
:No sabes, en tu anhelar,
que pudiera mi furor
a viva luerza tomar
lo que hoy me niega tu amor?. ..
iY si place a la fiereza
de mi orgullo soberano
puede rodar tu cabeza
a una sefial de mi manol...

IsapeL (Con resignada tristesa.)

Estoy en vuestro poder.
iPor esclava me tenéis,
v podéis conmigo hacer
todo cuanto deseéis!
Yo, tranquila, me someto,
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sefior, a tu voluntad...

iTan solo os pido respeto!

iMi triste amor respetad!

(Como disculpdndose, com la vog velada
por las ldgrimas.)

I.a noche maldita, cuando

me amparé vuestra hidalgufa,

mi corazén, don Fernando,

ya no me pertenecia...

;Mi honra vuestra accion salvara

mas que no digan, por Dios,

que la defendisteis para

robdrmela luego vos!

:Olvidadme, que el olvido

hilsamo serd despuésl...

iPor vuestros padres lo pido

sollozando a vuestros pies!

rSe postra de rodillas, regando con su
lanto las plantas de Aben- Humeva.)

ABRN-HUNMFYA.

thstremectdo profundamente por el re-
cuerdo del dolor paterno.)
(Por mis padres? jQué irrisién!. ..
iNo sabes ti, desdichada,
que pudriéndose en Granada
estdn en una prisiont...
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ISABEL.

(kn un llamamiento desesperado de pie-
dad.)
{Por tu Dios!

ApuN-THUMEYA.

iMi Dios me lanza
al mal si te pierdo a ti,
que eres la sola esperanza
de 1a fe con que cref!

[sABEL (Sollosando.)

;Por mi amargo padecer!
( Aben-Humeya, profundamente conmovs.
do, la contempla con los ojos humedos de
ldgrimas.)
iPor las 14grimas que, hurafias,
tiemblan en vuestras pestafas
sin atreverse a caer!...

Asex-HUMEYA

iDespuls de uma terrible lucha consigu
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mismto, como dirigiéndose a algo iniisible
cuye fatalidad stente en su coragon.;
iCémplase 1a voluntad
omnimoda de mi{ estrella!
i0tra vez, Aben-Humeva,
solo con la adversidad!
Le tiende la mano a DoRa Isabel vla alsa.
Sa oz tiene tembloves de {tanto.
Si a mi carifio prefieres
el amor de otro doncel...
desde ahora libre eres...
iDios te bendiga, Isabel!
;Y como dote de bodas.
v espero que lo recibas,
te regalo, Isabel, todas
esas cristianas cautivas!,..

iPara mf sélo te pido

que no me des al olvido

al rezar tus oraciones!

iY que si caigo algtin dia

con mi destino luchando,

llores por m{, vida mia,

como estoy por ti llorando!...

tSe queda un instante torvando con el vos
tro oculto entre las manos. Dona Isabel lo
conlempla con profunda piedad.)
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IsaBgL

iNo 0% olvidaré, sefior,
y siempre estard mi vida
cn deuda y agradecida
a tan inmenso favor!

Apex-HuMEYA

(De promto, bruscamente, como st se quer-

consara de su propia debilidad v temeroso

de que las fuersas le abandonen. )
iDisponed vuestra partidal

(Se acerca a la pucria de la isquierda v

itama con vozde trueno.)

{Partat!

ParraL
(Que aparece y se snclina en el umbral )
iMi sefor, mandad!

ABenN-Humeva

(Con los ojos clavados en el Cielo, como pi-
diéndole faerzas para el amante sacrificio.)
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iAdiés, esperanzas vanas!
{Envor alta ¢ Partal.)
iA las cautivas cristianas
da, en mi nombre, libertad’
1Y, sin perder un momento,
con el escuadrén mas fiel,
al cristiano campamento
escolta a dofia Isabell...
.Sale Partal.)

ISABRL (Qaeriende besarle la mano.)

iGracias!

Argx-Hungya

iMdrchate, cristiana,
que adin eres mi tentacion!
{Desaparece Dofa Isabel, dirigiendo antes
ana inmensa mirada de piedad a Aben-Hume-
va. Este la sigue con los ojos. Despaés inten-
ta ir tras ella; pero se detiene an instante ¥
vacila, apovando la mano en el corazén.
;A toda pasion humana
te has cerrado, corazon!
{Se va lentamente por el arco de la izquierda. .
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ERA EL

ESCENA V

VOLANDA, ol CAMINANTE y inege DONCELLAS.
CaMINANTE
Aproximdndose, sin dejar de murar, a Yolanda .

B veENas tardes, ninal...
{Con la vos muy dulce. Desgranando las pala-
bras como las perlas de un collar)

YOLANDA

:Con la vos trémula y los ojos bajos, sub yugada
v estremecida. Parece que se va a deshacer, al
ahrir los labios.)
;Sefior, buenas tardes!
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Cavinaxte (Comtempldndola con ternural)

{;Doncella tan belta no cncontré jamash

YoLaNoA (Cerrando los ojos como adormectda.)

{iDeslumbran sus ojos mis ojos cobardes!)

CaminaxTB (Acercdndose con gran cariiio )

-Por qué, flor de almendro, tan palida estis?
{Flla inclima la cabesa sin atrcverse & hablar.:
¢{Qué pena en tus lahios impuso su sello?
(Yolanda llamea de rubor v oculia la cabera
entre las manos )
{Qnué rosal sus rosas deshoja en tu tez:
(Le sepura dulcemente las manos v le hace le-
vartar el rostro.)
iMuestra wu semblante, que serd mas bello
entre los rubores de tu timidez!

YOLANDA

{(Timidamente, 4l esfuerso de su vos liembia
todo su cucrpo.)
Hace cinco afios que mi suerte lloro,
pobre paralitica, sobre estc sillén...
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Cavinaste (Alegremente, ammdndola.)

;Yo seré la alcgre campana de oro
gue anuncie a tu cuerpo ta resurreccién!

Yoranpa

(Alsando los ojos con la vox palpitante de es-
peranca.)
;:Sanaréis mis males?

CAMINANTE

(Con misterio, embriagdndola con su aliento.)
Para darte la vida
con la Primavera he llegado aquf...
iTornar4n las rosas... Tus penas olvida,
v clava tus ojos de gacela en mi!
(Arrullindola. Su vos evoca el nocturno del
russesior bajo un rayvo de luna'.)
Iismeraldas como tu pupila zarca,
no vi en las coronas de ningun monarca,
ni magnolias como tus senos en flor
tiene en sus jardines el emperador.
A tit voz se callan, de cnvidia, las aves;
caracol marino donde suefia el mar...
jAzucenas COmo tus manos suaves
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10 vieron mis ojos en ningiin altar!...

Tus labios, fragante joyel de rubies...

iLas rosas mas frescas que en mi senda hallé!...
tklla se extentia en un delirio de amor, con los

ojos bajos y la fac pdlida, como st fuese a desva-

necerse.)

¢Por qué estds tristes? ;PPor qué no sonries?

YoLAnpa (Abriendo los ojos engenuamente.)

Si te causa agrado, sefor, sonreiré...
(Hace un esfucrso, levanta la cabeza v sinrie
dulcemente.)

CAMINANTR

iP’or otra sonrisa de tus labios diera
mi casco, mi espada, mi viejo laud!..,
iTodos los jazmines de la Primavera
y todas las rosas de mi juventud!
(Insinuante. Su vos tiembla de desco.)
iAbreme, doncella, tu senda florida’...
Sonrieme siempre...

YoLanpa

i Subitamente, como st se preguntase a si misma.)
{Quién eres, sefior?
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CAMINANTE

(Cos toda la vehemencia de su fuventud frené-
tica de vida.)
iSoy un caminante que cruza la vida,
mitad peregrino, mitad trovador!
Cuando ia alegria del abril florece
por las verdes sendas, surjo en mi corcel,
y mi canto errante l1a selva estremece
y deja cn los labios dulzuras de miel...
Camino impaciente, porque llevo prisa,
porquc tengo a muchos sitios que llegar...
Mis pasos detiene sé6lo una sonrisa,
v rosas mi mano deshoja al pasar...
Visto seda y oro, mas cifio armadur:,
manejo la c{tara igual que 1a espada...
iMi boca, doncella, con sus besos cura,
v matan mis 0jos con una mirada!...
No hay reja ni muro que ante mi no ceda;
a mi voz se¢ abren todos los jardines,
y mis manos tejen la escala de seda
que asalta el misterio de los camarincs.
El suefto es mi heraldo, 1a dicha mi esclava;
y guardo mds joyas en mi corazén
que en sus dromedarios la reina de Saba
v ¢n sus camarines ¢l rey Salomén...
Siempre tras mi pasos florece el recuerdo...
Toda mi fortuna la juego al azar...
Me encojo de hombros, con desdén, si pierdo;

Wl
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isi gano, de nucvo la vuelvo a jugar!...
Ascicndo a las cumbres v atravieso Hanos.
:Todos los caminos para mi son hucnos
porque sé que ¢n todos espera mis manos
para abrir su cdliz la flor de unos senos!

{En voz mds baja, aprorimdndose mds a Yolanda.)
En las silenciosas noches ¢no has oido,

lo mismo que un vago suspirar del viento
entrce 1os ramajes del jardin florido,

bajo tus ventanas rcsonar mi acento?

sCruzar por tus suefios nunca me has mirado
gralopando sobre fogoso corcel?

¢Jamas me llamastc?.. ¢(Nunca me has besador
¢No ciftd mi brazo tu cintura?

YoLaNDA

(Temblando bajo el convencimiento del milugro.)
GEs 1)

CAMINANTE

(/nsinnante. Su acento y sus miradas llamean de
pasion.)
Una vez... crecuaerdiss, - Al ver en un nido
a dos golondrinas ¢f pico juntar,
¢ abrid suspirante tu lubio encendido
como s sinticras ansias de hesar,.
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Cerraste los ojos y palideciste...

Tu cuerpo cra fuego y tus labios micl...
Que yo te besaba, entonces, crefste,

iy ahora adn te estremece su recuerdo’...

YoLANDA (ESstdtica de felicidad, como sofando.)

(iks én

CaMiNaxTy

Otra vez, drecuerdas? .. Fué esta tarde, cuando,
¢l cantaro al hombro, camine a la fuente

las bellas doncellas pasaban cantando,
doblaste llorosa tu pilida frente,

la suerte envidiando

de aquella zagala que, junto al camino,

agua de su cantaro le ofrecid al doncel.,.

T1i también sofia-te con un peregrino

joven y gallardo como yo...

Yoraxox (Como ebria de felicidad )

Gls éll)
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CAMINANRTR

Pues aquf ya tienes a aquel que esperabas,
a quien sonrefas, por quien suspirahas
al mirar los nidos, al oir los cantares...
i:Viene con sus labios a sanar tu mal,
para que ¢l naranjo dé sus azahares,
para que de rosas sc cubra cl rosal!
(Le toma violentamente las marnos. oprimiéndolas
entre las suyas, mientras las contempla con vehe-
mencia.)
Asl, con tus manos ¢n mis manos presas,
d4ndome tus ojos su ardiente embriaguez.
:Por qué no sonrics? ;Por qué no me bhesas:. ..
(La besa con pasion delirasic.)
Tu beso ex la gloria... ;Bésame ntra vez!
tElia le tiende los brazes y le besda con frenesi.)
Yo haré que se acaben tus negros quebrantos.
Con mi boca, a besos, secaré tus liantos...
A tus inqui tudes brindaré rcposo;
te daré ¢} aroma de mi juventud...
iY tu fravil cuerpo, bello y armonioso,
vibrara en mis manos ijyual que un ladd!
iBésamc!
(Vaelve a besarle aiin con mds (mpelu .}

YouLANna (Fupirando de felividad )

;Mo miatias.. ta boca es de miell o
{San s mismos besos... Los mismos., iKEs éil,
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CAMINANTE

Deja que en los brazos con que me encadenas,
te beba hecha besos, mis lubios, voraz,

hasta que se queden exhaustas tus venas,

sin miel tus panales, sin rosas tu fauz..,

YOLARDA

Bajo el inftamado soplo de tu aliento,

mi cuerpo v mi alma — jtoda vo! — me siento
como entre las lenguas dn ua i cendio arder.
(Con delirio. Tendiéndole de nuevo los brazos.)
;Bello caminaate, si vienes sediento,

aqui est:t mi fuentel... jSccala al bebier!
i{Sécala, bien mio,

hasta que me dejes su cauce vacio,

hista que no tenga ni una gota va,

que al morir, la fuente te bendecirall.

( Pequena pansa. Permanccen un instante abraz.ae
dos. Todas las hidras del deseo parecen enroscar-
se a sus cuerpos, fundiéndoles en un mismo veértigo
de amor.)

;Verdad gue tus besos sanaran mis males
como el airc tibio cura los rosales?
:Verdad que algin dia me verds risuena
por esas praderas tras de ti correr,

y en lt vieja fuente donde ¢f agua sueia
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me daris tus labios al atardecer?
¢{Verdad que tu mano por esos senderos
como un corderito me conducira,
mientras suena ol canto de los pasajeros
v el sol icatume nte moriéndose var
;Verdad que en las neches de azul y de plata
canciones ne oidas e dird ta amor,
mientras ilora ¢l viento con L serenista
que a las rosas nuevas le da o] ruiseftor?
{(Suplicante, tomindole las manos como si quisiera
convencerse de la readlidad de su dicha.)
iScilur, coil tus paras manos de azucenis
deshice estos lazos, rompe las cadenas
que u lu tierra dura sujetan mi piel..
iSostenme en tus brazos!... [Quémame ¢n s
Namas!
(Scior, con tus iabios de micl, bésame!
(EI vuelve ¢ besarla. De pronto ella se vaelve
anhelante .
Mas dime, :quidn eresta, Di, scdmo te Hamase

CAMINANTE

(Sonriente, con volubitidad de agua que corre, de
nube Qque pasa, de pdjaro que salla de rama en
rama, de ltoday las cosas inconscientes, ligeras v
bellas dve lu Naturaileza.)
iPregunta wmi cambre a los ruisepores,

w108 blancos cisnes, o 1as nry aritas,
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atodas Jas cosas que mueren de amores!
.o saben los astros, 1a luna y las flores
que alumbran v aroman las nocturnas citas.
:Minombrei ¢Mi nombre?r... No tengo ninguno
v lus tengo todos, porque a todos uno
v tundo en un lazo...
Con todos un mismo sentimicnto cxpreso.
iCino tu ecintura. .. y me Hamo abrazo;
y beso tu bocit.. v me llimo besol...

U'NA Y0Z DE DONCELLA

iCamtando a lo lejos. Su sombra pasa como un re-
lampago de ohscuridad por la estanvia.)
iSi tienes sed, caminante,
4l pie del rosal te espero,
pira que beban tus labios
en mi cantarico nuevo!

(%1 Caminante, al oirla, se desprende de los bra-
zos de Yolanda, como atraido por un nuevo cneanto
irresistible.)

CAMINANTE

{{isponiéindose a partir, alegremenle, como des-
pués de una siesta, a la sombra de un ¢rbol del
camino.)

AMe marcho.. Me esperan...
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YoLANDA

:Haciendo un esfuerzo inaudito para detenerie.;
Detente un instante,

iSiann fa sed we dura,

st oan quema tus Libios, bello caminante,

para que me bebas, vo serdé agua pura!

CAMINANTE

Me voy como vine: impensadamente. .,
Me aguarda otra fuente...

Pespués otra v otras... Camino de prisa..
iYa aspiré ta aroma, rosa del caminol...
;Tu dulce sonrisn,

fuentecitia clara, bebid el peregrinot...

Mi destino es esie: siempre caminar.

En Ia paz fragante de otras nuevas sendas
volveré a cantar

mi amor de romero. mi amor de leyendas,
del que sov ¢l héroe y al par el juglar...

UNa voz D DONCELLA (Castarndo mds lejos.)

iCaminante, camininte,

no tardes, porque si tardas,
mi cantarico de oro

estarid Heno de lagrimas) .,
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CaviNanTE (Besando a Yolanda rdpidamente.)

iAdiosl... Se impacientan.. Otro beso...
{Se énclina v vaelve a hesarla VYolanda hace un
esfuerzo terrible para levantarse.)
jAdios!

(Se alefa a recuger sy manlo.)
YoLANDA
(rujiendo ioda en el esfuerzo de sm imploracion,
con los brazos tendidos hacia ¢l Caminante.)
iNadie separarnos puede yva a los dost...
iNo huyas, caminante!.
Atn me quedan besos...
CAMINANTE \Sin dejar de sunyetr,;
Tu labio catd frio...
Adids... Tengo prisa...

YorLaspa {(Com desesperacion.)

iEspera un instante!...
(Ef mitagro florece en su cierpo. Yolanda rompe
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sus cadenas invisibles v se alza triunfaimente, co-
rriendo hacia el Caminante.)
iMilagro! {Milagro!...
(Con jibilo infinito, como ebria de la mds intensa
felicidad.;
(Al tin, va cres miot. .
(Le sujela por el manto.)

CAMINANTE

(Rechazdndola snavemenite y dejando en sus ma-
nos el manto de pirpara.)
iNo puedol... Mc esperan... {Te dejo mi manto
para que en sus sedus enjugues tu llanto!
(Sale precipitadamente por la puerta.)

YOLAKDA

(Liegando en un esfuerzo supremo hasla el umbral.)
;Detente, por Dios!
(Gritando.)
Kscucha... No huyas...
(Se ove el arrancur del caballv.)
Tente...
(Parece que va a desvanccerse yp se apova en el
umbral.)
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Caminante (A lo lejoc.)

JAdioN! L [ AdIOs!

{La voz del camingnte y el galopar del cabalio se
prerden en la distancia. Fn el nmbral continda ¥Yo-
landa sollozando. Fi crepiiscnio invade de una fris
teza suave p fria el paisaje. Por et arco aparece Ja
madre con un haz de hierba y la hoz bajo el brazo.
Se queda qidnita al ver a su hija, v dando un grito,
corre a abrazaria.)

LA LEONA DE CASTILLA

SEGUNDO ACTO

ESCLENA IX
BOSA MAKIA DE PACHELO y DON REDKO DE GUZMAN, (Jue
aparecen conversiado por la Gltima puerta de la izquiesds.)

DoRA Marfa (Con solicitud.)

Os causa dafio vuestra herida?



76 FRANCISCO VI LAESPESA

Don PEDRO

:Cémo sentir, sefiora, el datw,
si lu ha vendado vuestra toci
y la han curadu vuestras manos?
(Pequena paucal)

DoSA Maxia

(Queriendo romper aquel stlencio angustiose )
iGallardamente combatisteis!

Dox Pepro

<Y cémo no lidiar gallardo
el que desprecia la existencia
porque la muerte va buscando?

(Unt nuevo silencio 1uelve a pesay sobre stis cu
racones.y

DoSa Maria (Como vecordando.)

Cuando en la Athambru, entre las fiores,
de regios cArmenes jugdbamos,
jayl, iquién pensara que algin dia
os viera entrar ensangrentado,
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como rendido prisionero,
por el umbral de mi palacio!

Doxn Penro

(Vitamente com acento doloroso.)
:Cudndo dejo de ser mi vida
exclava vuestra, si al miraros,
en lis mazmorras de esos 0jos
quedd mi espiritu apresado?

77

(Pequenta pausa de evocacidn y de quictud.)

Dot Marfa

:Os acordais? ;U'n medio dia
ingrando solos en ¢l Patio
que llaman de los Arrayancs,
gucriendo yo espantar un pajaro
que desgranaba sus canciones
entre las flores de un naranjo,
con una piedra, sin quererlo,
heri de pronto vuestros labiosl...
iDespuds, desde estos almenares,
~in que pudiera sospecharle,
con el astil de una sacta
haé de sangre vuestro manto'. .
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Don Pepro

iSin quercer, todas mis heridas
Ias abren siempre vucstras manos!

Do%a Maxta

iMas recordad también que cllas
las que os abricron os cerraronl...

Dos PPenro

(Con todo el fuego de su pasién desesperada.}
iPero hay, sefiora, acaso alguna

que en mi interior cstd sangrando,

y é<a cerraria no han podido

vuestras piedades ni los afios!

iL.a misma Mucrte no la cura,

pues como sangra en 1o mis sauto

del alma v es ¢l alma eterna,

poder no tiene para tanto!

1oSa Maria (Severamente.)

JHerida os vea cabaldlero,

prara la cual no existen balsamos!
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iRogad a Dios que os tos conceda,
rorque Dios sélo puede diroslos!

Don Pepro

(Iespués de un certo silencio, bhajando tristc-
mente la cabesa, con la vos rota de emocion.)
:Para qué hablasteis de Granada
v de las horas que pasamos
juntos, soflando en los jardines
de aquel Alcdzar encantado?
iI’or qué evocar al que de pronto
ciego, sefiora, se ha quedado
1a luz y el sol que en otros ticmpos
a sus pupilas deslumbraron?
(Acercdndose mds a ella.)
:0Os acordais, Dofia Mar{a?
Hace ya mas de veinte afios,
v atin me parece que la escena
st is ojos contemplando...
Tras larga ausencia, en las que anduvo
con las banderas de Gonzalo
de Cérdoba, por las feraces
tierras de Italia, guerreando,
Heno de gloria reirresaba
sabre su potro jerezano
al paraiso de Granada
recaballero cnamorado. |
iCen qué placer sus ojos vieron,
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entre el incendio del ocaso,
brillar las torres de 1a Alhambra
sobre los cdrmenes del Darrol
—iTras las moriscas celosfas

de un ajimez de oro y de marmol,
me esperarin aquellos o0jos

que mis tinieblas alumbraron!...
—dijo el doncel... ¥ de impaciencia
v de ternura palpitando,

hundié los férreos acicales

en los ijares del caballo,

que, estremecido hasta 1as c¢rines,
veloz, sorbiéndose el espacio,
tendido, entré por Puaerta Elvira
lanzando chispas bajo ¢l casco.
I.a rente, al verle, se decia:
—;Ved qué jinete tan bizarro! —

Y &1, orgulloso, murmuraba,

la ¢rin del potro acariciando:
—;Vuela corcel, que alld me esperan
rotos en micl aquellos labios

que por la cruz de aquesta espada
amor cterno me juraron!—

Casi en la cucsta de Gomeles
sintié el estruendo {impio y claro
de las campanas de la Alhambra,
que estaban todas repicando.
—:Pot qué repican con tal brio? -
dijo, su poire retrenando. ..

Y alguien repuso:—:No couoce
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las novedades el hidalgo?

iLa hija del Conde de Tendilla

esta mafiana se ha casado

con el mds noble caballero

que cn sus cristales miré el Tajo!—

{Quiso estallarle 1a armadura;

guedose mudo, inmovil, patido,

v, por la noche, de su alma

cruzé la sombra del espanto!...

iY de Granada para sicmpre

salig, sintiendo entre sus labios

arder el fuego del infierno

en el 4cibar de su llanto!...
(Bajando la vos y mirande fijamente a Doha

Maria.)

Conocéis vos, Dofia Maria,

a esc galdn enamorado?

Dofa Maria

(Despuéds de una breve pausa, alzando serena-
mente la frente y con la vos firme, aunque un
poco emocionada.)

iAunque le conociera,
¥ con el alma cntera
sintiese su dolor, lo callarfa,
que si basta la nube mds ligera
para empafiar el sol del medio dfa,
un recuerdo inocente,
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la mds leve sonrisa, una mirada,
pucden también nublar eternamente
el limpido cristal de un alma honrada!

Don Pepro

(Frotestando caballerescamente.)
iMi senoral...

DoRa Maria

iOlvidemos
aqucl sucfio, Guzmin, quc hemos softudo;
y en nuestros corazones sepultemos,
para sicmpre, ¢l recuerdo del pasado!
iRecobrad vucestro temple valeroso,
y trocad ese afccto gue os humilla
por un amaor mas grande y generoso:
¢l amor infinito de Castilla!
iDe esa austera e indémita matrona,
que, prodigando al oro sus desdencs,
ha forjado con hierro su corona
para que dure mdas sobre sus sienes!
jAver fué fuerte, ubérrima y altiva
como su propia tierra .. {Y vedla ahora
cual destronada cmperatriz cautiva
que entre sus hierros su grandeza lloeal. ..
1Contemplad destrufdas sus cindados,
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afrentado su honor, rotos sus fueros,

v holladas sus antiguas libertades

por la planta de impuros extranjeros,

gque, sedientos de honores y tesoros,

tifiendo ¢n nuestra sangre su cuchilla,

se entraron por las puertas de Castilla

cual si fueran, Guzman, tierra de moros!
De 1a opulenta y prodiga Medina

del Campo, los escombros humeantes;

de Burgos, los suplicios infamantes;

de tantos pueblos, 1a sangrienta ruina;

la gleba, estéril, y el taller, deshecho...

Y tantas insolencias y desmancs,

¢cémo no han despertado cn vuestro pecho

el antiguo valor dc tos Guzmanes?

Dox Prwro

(touternecido por las palabras de Doia Maria )
iQné mal me conocéis, NDoii:t Maria!

Si vo tuviese ahora

alguien por quien luchar, (credis, senora,

que en contra de mi patria lucharia®
iCastellano naci, y amo la tierra

que regaron con sangre mis abuclos

y de mis muertos la ceniza encierra;

pero al campo enemigo, en ¢sta cuerra,

me arcastraron las ansias de mis celos!
Hubo un hombre en ta tierra a quien odinba
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con tan ciego furor, con sed tan loca,
que para ¢! frencsf que me abrasaba
cra la sangre de sus venas poca...
iF1 con los comuneros militaba;

v yo, para poder con mas vehemencia
saciar mis ciepgos odios internales,
desoyendo la voz de la conciencia,
mec alisté cn las banderas imperiales!

Do%a MaARrIA (Con gesto desesperado.)

" ;No pronunciad su nombre!... {Os lo suplica
mi corazén!

Do~ Pepro

El odio se¢ ha apagado. ..

iCuanto toca 1a Muerte, santifica,
v hoy ¢s su nombre para mi sagrado!
iVos fuisteis 1a culpable!... Mas ahora
aue el odio se cxtingui6, brindaros quicrn,
para seguir luchande, el fuerte acero
quc humilde rindo a4 vuestros pics, scie: !

(Rinde cortésmente la espada smientrus e-tiflu
un clamor confuso bajo las almwcuas [os dos
vuetzen bajo el areo a observar. La Lz dela luna
platea la noche.)
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LA MAJA DB GOYA

SEGUNDO ACTO

ESCHENA V
oA MAJN ¥y BENITA PASTRANA
BeNITA PasTRANA

‘Tendiendo los brazos al cielo enuna fer-
vorosa imploracién .)

O H, Virgen de Atocha, ampara
X tu pueblo y a mi amor! .,

La Maja

{Escachando desde el balcon como acre-
ce el clamoreo de las campanas gne tocan
@ rebato.)
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iCada vez mas fuerte y clara,
1a campana su clamor
de plata vierte en l1a brisa,
y repica tun ligera,
y clama con tanta prisa,
cual si socorro pidieral...
Otra gime mas cercana,
y otra a lo lejos implora,
;¥ toda la angustia humana
lagrimas de bronce lloral...
Un uscandalo de oro
de otro campanario asciendc,
y el clamor raudo y sonoro
por todo Madrid se extiende,
rapido, terco y fatal,
propagindose en el viento
cual rafagas de un violento
ronco incendio de metall..
iY aungue es doliente su son
y llantos de angustia vierte,
no son campanas de muerte
sino de resurreceion,
pues cada gucja, sonora,
va clamando bajo el sol!
{Despierta, pueblo espaiol,
que ya ha sonado tu horal...
iVuela a la lidl.. {La victoria
trémula de amor te espera,
dormida, bajo la gloria
inmortal de tu banderal...
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BeNiTA PASTRANA (Orandu.)

iSanta Madre del Sefior,
no abandones en 1a lucha
a tus hijos! ..

La Maja

(£bria de entusiasmo, arrastrando a Be-

nita hacia el balcon.)

iVen y escucha
el ronce y sordo rumor
de la furia popular
que a lo lejos clamorea
cual la indémita marea,
siempre creciente, de un mar
que en rabiosa convulsion
hierve, se estremece y ruge,
revuelto, bajo el ecmpuje
de las alas de un ciclén!...
Y ese embravecido estruendo
de imprecacioues lejanas,
parece que estd diciendo
al clJamor de las campanas:
iNo es preciso vuestro alerta
para asombrar u la Historia!
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{Campanas, tocad a Gloria,
que el pueblo espafiol despiertal...

‘Una sorda griteria irrampe la calle. Las
dos amigas se inclingn para ver.)

{IngvlITO)




SONETOS

EL soncto es la forma predilecta
de mi poesia, por ser la mis con
creta, la mads sintética y definitiva de
todas.

[ibre de su pesada rigidez acadé-
mica, el soneto moderno adquicere alas,
viste sedas suaves y tiene ritmos y mo-
dahdades nuevas, que le hacen apto
para retlejar aun los mis leves y suti-
les matices de la emocion y del pensa-
miento.

tn esta serie he incluido los mads
caracteristicos, los mds personales de

tantos como he escrito. aquéllos que
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puedan servir para cstudiar mejor la
evolucion de mi espiritu a travds de

mi Arte.

PAGANA

EL cisne se acerco. Trémula, Leda

Ja mano hinde en la nieve del plumaje,
y se adormece el alma del paisije
en un rojo crepisculo de sedu.

L.a onda azul, al morir, suspira queda;
gorjed un ruiscior entre ¢l ramaje,
¥ un toro, ebrio de amor, muge salvaje
en la sombra nupcial de la arboled:.

Tendié el cisne la curva de su cucello,
v con el ala—cdndido abanico—
acaricid los senos y ¢l cabello...

iLeda di6 un grito, y se quedo extasiada...
y ¢l cispe levantd, rojo, su pico,
como triunfal insignia ensangrentada!
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LA SONRISA DEL FAUNO

HAY rosus que se abren en selvas misteriosas,

y mustias languidecen, nostdlgicas de amores,
sin que haya quien aspire sus pidicos olores...
iHay almas que agonizan lo mismo que esas rosas!

Las mariposas tienden sus alas temblorosas,
y en una loca orgfa de luces y colores,
vbrias de amor expiran en tdlamos de flores...
iHay vidas que se acaban como esas mariposas!

—jOh, pidicas vestales! ;Oh, locas meretrices!
:Quiénes son mds hermosas? :Quiénes son mA4s
(felicesr
Los hombres preguntaron, en una cdad lejana,

a4 un Fauno que, enlas frondas oculto, sonrefa...
Hace ya muchos siglos... ;Y en la conciencia hu-
fmana

¢l Fuuno, a esa pregunta, sonrle todavia?
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AVE, FEMINA

Ta vi muerta en la luna de un espejo encantado.
Has sido en todos tiempos Elena y Margarita.
En tu rostro florecen las rosas de Afrodita,

v en tu seno, las blancas magnolias del Pecado.

Por ti mares de sangre los hombres han llur udo.
k] faego de tus ojos al sacrificio incita,
y la eterna sonrisa de tu boca maldita
de palidos suicidas el infierno ha poblado.

;Oh, encanto irresistible de 1a eterna Lujurial
Tienes cuerpo de Angel y corazén de Furia,
v el 4spid, en tus besos, su ponzofia destili...

Yo evoco tus amores en medio de mi pena. .
;Sanson, agonizante, se acuerda de Dalila,
y Cristo, en el Calvario, recuerdia a Magdalena!
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HISTERICA

Esrama dc nostalgias la ardiente cortesana,
al rojizo crepusculo que incendia el aposento,
su anhelo lanza al aire, como un halcén ham-
[briento,
tras la ideal paloma de una Thule lejana.

Suefa con las ergiastulas de la Roma pagana;
cruzar desnuda et Coso, con ¢l cabello al viento;
vy embriagarse de amores, en ¢l Circo sangriento,
con ¢l vino purpurco de la vendimia humana.

Suena... Unleén celoso, veloz salta a la arcna,
ensangrentando el oro de su rubia melena.
Abrc las rojas fauces... A la bacante mira...

Salta sobre sus pechos, a su cuerpo se abraza...
Y ella, mientras la fiera sus carnes despedaza,
los parpados entorna... v sonriendo expira!
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PAN

Sm' un alma pagana. Adoro al Dios bifronte,

y persigo a las ninfas por las verdes florestas;
v mc gusta embriagarme, en mis liricas fiestas,
con vino dc las vifias del viejo Anacreorite.

iQuc incendie un sol de parpura de nuevo el ho-
|rizonte;

yue canten Ias cigarras en las cdlidas siestas,
y que las ninias dancen al son del sistro, cxpues-
[ tus

al violador abrazo de los faunos del moute!

{Oh, viejo I’an lascivo!l... (Yo sigo Ia armonia
de tus pies, cuando danzasl., Por ti amo la alegna
v it 1as desnudas ninfas persigo por cl prado.

; Tus alegres canciones disipan mi tristeza;
v I fiuta de caia que tanes, me hainiciado

en todos los misterios de la eterna Belleza!l
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RENACIMIENTO

EL ritmo, cl gran rebelde, me rinde vasailaje;

y cuando quiero rie, y cuando quicro vuela;
y he domado a mi estilo como & un potro salvaje,
a veces con ¢l ldtigo y.a veces con la espuela.

Conozco los secretos del alma del paisaje,
v s¢ lo que entristece, y sé lo que consuela;
y ¢l viento traicionero y el barbaro oleaje
conocen la invencible firmeza de mi vela.

.\mo los lirios misticos y las rosas carnales,
la luz y las tinicblas, la pena y la alegria,
los aycs de las victitnas y los himnos triunfales...

Y cs el eterno y anico ensuefio de mi estilo,
la encarnacion del almx cristiana de Mar{a
e el marmol pagano de ia Venus de Milo!
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MISTICA

R ¢l viejo jurdin de la abadia

se alza de un santo monje la escultura,
que turba con finebre blancura

de los cielos 1a azul monotonia.

Silenciosa, las horas desafia,
con Ja mirada inmévil en Ia altura,
v proyecta en la trémula espesura
la sombra de su gris melancolia.

{No hay pajaros, ni suena una plegarta
cn ¢l jardin. Tan sdélo cuando vicrte
cl sol 1a sangre de su Juz postrera,

se cnrojecc la estatua solitaria,
como si bajo el mdrmol de la Muerte
£] rosal de la Vida floreciera!
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CRISTIANA

C oxo ¢n Jordan de Gracia, me he bafado
con tu santa palabra milagrosa,
y es gozo la tortura que hoy me acosa,
porgue Vos, mi Sefior, me 1a habéis dado!

iA fuerza de cilicio he domado
la fiera de mi carne lujuriosa,
v hoy te ofrezco mi cuerpo, blanca rosa,
que una lluvia de sangre ha salpicadol—

iAsi clamo 1a toreola divina...
Y mivntras con la daura disciplina
los lirios de su carne maceraba,

la brisa del jardin traia aromas,
¥y enla ventana abierta se arrullaba
una blanca pareja d palomas!
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TERESA DY AVILA

ANTO, Seflor, en mi locura os quiero,

v es mi pasién tan honda y tansincera,
que por gozar vuestro sufrir, quisiera
ser clavada con Vos en el madero.

iPresa e¢n la carcel de la vida, espero
que vuestru mano libertarme quiera,
y es tan larza v tan 16brega la espera,
que muero, buen Jesis, porque no muerol—

jAsf clamé Ia Santa enamoradi;
y, tras largo cilicio extenuada.
se desplomd, desnuda, sobre el lecho;

el parpado cafdo y tembloroso,
dvido el labio y palpitante el pecho,
esperando tos besos del Esposo!
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EL ALMA DE LA FULENTE

E

x el azul del claro firmamento

la luz se va apagando lentamente,

como ¢l rumor de una lejana fuente

que en la calma nocturna agita el viento.

Se ha perdido la voz, pero el acento
temeroso y fugaz, la balbuciente
palabra de dolor, eternamente
en mis ofdos resonar la siento.

Es un grito, un suspiro, toda el alma
que desfallece, que se va v nos deja
solos, en medio de 1a noche en calma,

v, temblando, resurge nuevamente
en ia fugaz y cristalina queja
del agua fugitiva de la fuente!
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MUSICA TRISTE

Suaoe 1a voz melédica y sereni...

Un recuerdo le asalta... De repente
se le ve vacilar, y nuevamente
clama de angustia y de carifo llena.

Vuelve a callar, y trdgica resuena,
en un aye angustioso w balbuciente,
que se extingue en el aire lentamente,
como una larga ldgrima de pena.

lgual que el grito de una alondra herida
en el sereno azul vibra su queja...
Se pierde entre sollozos y lamentos,

y naufraga, vibrando dolorida,
en un mar de rumores gue scmeja
una selva agitada por los vientos!
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MIENTRAS CAEN LAS HOJAS

Mlamrms Horan las hojas lentamente,

y agoniza el crepisculo, te escribo
este soneto, en cuyo son doliente
latir mi propio corazén percibo.

Doblo en las manos la abatida frente,
y me quedo suspenso y pensativo...
S6lo el rumor cercano de una fuente
me viene a recordar que por ti vivo.

iVersos de Otofio! lgual que los rosales
que se deshojan a l1a llavia, lentos,
van muriendo mis vicjos ideales...

La noche avanza, y en su paz obscura,
vuelan a ti mis tristes pensamientos,
buscando en tu recuerdo sepultura!
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ROMEO Y JULIETA

Amés. mi vidal.., Su fuigor rosado

la aurora, desde Oriente, nos envia...
—Es la Luna que vierte todavia
sobre el jardin su suefio plateado.

—Hasta el cielo, su vuelo ha levantado
la clara alondra, saludando al dia...
—No, es la alondra quien ¢anta, vida mial...
£l ruisefior, que trina en el granadol—

De amor Julieta desf{aliece y liora..
Morir su cuerpo tembloroso siente
entre los brazos del amado preso...

Calla la alondra en ¢l azul... La aurora
enrojece de amor c¢n el Oriente,
al escuchar las musicas de un beso!
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POSTUMA

L E dijo al corazén:—Lleg6 tu hora.

La tierra abierta y silenciosa espera;
gime un responso, y, lenta v plafiidera,
en el ocaso, la campana llora.

Bajo la tierra, al beso de Ia aurora,
al florecer la nueva Primavera,
se abriri la romantica quimera
que nuestra alma v nuestra carne enfioral

Seran tus suedos luminosas rosas,
y cuando con sus manos temblorosas
ctla las corte para su tocado,

al morir de placer en su cabelio,
le dara su perfume todo aquelto
que td sodabas darle y no e has dado!
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ORO VIEIO

Ou camarin por et amor creado

para el ocio oriental de una sultanal..
De tu antiguo esplendor, sélo una vana
sombra sobre tus muros ha quedadao!

iTanta levenda y tanto alicatado,
tanto ore, tanto azul y tanta grana,
1a ineptitud de la barharie humana
bajo 14 cal del tiempo ha sepultado!

Hoy, cual escrito en una vieja seda
con oro por los anos deslucido,
sGlo el nombre de Dios encuentra ¢! hom~
[bre...

Asf es micorazén... En él no queda
bajo la sucia cal de tanto olvido
sino el oro borrose de tu nombre!
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DIN DE OLVIDGC

1ENKS, vicjo jardin, como un remoto
alvido que la mucrte descolora...

{Poder dejar mi vida sonadora

sin suefios, en tu paz, COMO Uh ex voto'...

Sobre la palidez de un mdrmol roto.
en el silencio que la Luna dora,
s6lo una fuente, gota a gota, liora
la eternidad de algun dolor ignoto!

:Qué amargura recondita v sincera
de tu alma de cristal se ha apoderado?’. .
:Por quién liora tu voz eternamente?

jCorazén, corazonl... Ay si pudiera
este secreto amor inconfesado
llorar—hasta morir—como esa fuente!
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PUREZA DE JAZMINES

que bastara con un soplo de aliento
para que disipases en el viento
tu intacta castidad de plata y nievel...

JAZ.\II.\'ERO, tan fragil y tan leve

iTu pureza me evoca aquella breve
mano de espumas y de encantamiento,
que ni siquiera con el pensamiento
mi coruzan a acariciar sc atrevel

Con su blancura a wu blancura iguala;
con tus piedades sus piedades glosas...
Como t4, tiene el corazén florido;

y, también como td, también exhala
sobre €l eterno ensuefio de las cosas
un perfume de amor, lura y olvido!
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LA AGONIJA DEL NARDO

Sm que el dolor su término acelere,
al borde de la alberca cristalina,
tu perfumada palidez se inclina
como el cuello de un cisne que se muere!

Tu alma de martir sucumbir prefiere
a descubrir el cdncer que la mina,
bendiciendo, al morir, hasta la espina
que lo mas santo de su carne hierel

Te deshojas por no sacarte el dardo;
y un perfume de ligrimas parece
que viertes sobre el patio mudo y quieto..,

iCarazon, corazon, como ese nardo
su palida belleza desfallece,
llevindose a la tumba su secreto!



108

FRANCISCD VILIAESPESA

EL RUISENOR CANTA

R

A%ca el silencio una argentina escala...
Suspira, besa, desfallece, implora...

es flor que tiembla, surtidor que lora;
nostalgia que al azul remonta el alal...

Un ay de angustia, al expirar, exhala;
v ¢n el celeste encanto de la hora,
como una lenta ldgrima sonora,
de alguna estrella hasta el jardin resbala.

iComo ese ruisefor—oh, amor cautivo
cn el que estoy a un tiempo muerto y vivol—
cuando surja la Luna y todo calle,

encerrado en tu negro calabozo,
canta y llora por ella, hasta que estalle
mi corazén entero en un sollozo!
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MORAIMA

Las gacelas, los cisncs, las palomas,
no tuvieron pupilas tan suaves;
ni el ritmo de tu voz tienen las aves,
ni los nardos de Oriente tus aromas!

Del Paraiso las celestes pomas
no destilan la miel a que t sabes,
ioh, maravilla de ademanes graves,
que tigres riges y leones domas!

Florece de imposible cuanto besas;
cuanto tocan tus manos, palidece;
y cuando nuestros suefos atraviesas,

huye el dolor, el porvenir se aclara,
y todo canta, aroma y resplandece,
como Si el Angel del Amor pasaral
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LINDARAXA

Amss de ir a luchar contra el eristiano,
en su pupila tu pupila triste,
y tu mano temblando entre su mano,
amor, eterno amor, lc prometistel

Llorando siempre le esperaste en vano...
Pasar las horas y las lunas viste
sin que a tus brazos regresase ufano
el noble Emir a quien la vida distel...

Sujeto por las sedas del rendaje
su caballo—sin él—te trajo un paje...
Y desde aquella noche, en tu retiro,

como una casta y pdlida azucena,
engarzando suspiro con suspiro,
tu alma de mdrtir sc murié de pena!
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ZULIMA

E.\' el silencio de tus camarines,
jamds, Zulima, de tu lecho alejas
al imberbe Zegr( cuyas guedejas
pertumas de heliotropos v jazmines.

Para sus labios son como festines
de miel, los besos que en su boca dejas,
mas dulces que el panul que las abejas
liban en 1a quietud de tus jardines!

En los misterios del ameor le inicias,
¥ hay algo maternal en tus caricias...
Y el rubio y perfumado pajecillo,

cuando en tus velos de ilusiénlo encubres,
es—en tu seno--como un cervatillo
bebiendo amor de las maternas ubres!
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FATIMA

F ATIMA. {qUC pasién oculta hiere

1u corazén con invisible dardo?
:Mas triste palidez no angustia al nardo
que en los olvidos del jardin se muere!

Tu anhelo gime sin que nada espere:
—iBendito el fuego en cuyas Hlamas ardo!...
Tu voz es débil, v tu paso es tardo,

;que ni ta planta sostenerte quiere!...

Como en un pebetero, en tus pesares
tu vida entera exhala su perfume...
;Y hasta las perlas gue ornan tus collares,

una tras ctra, su celor perdiendo,
sobre tu seno que €l amor consume,
lentamente, de amor, se van muriendo!
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LEILA

L

EiLA—dijo el Emir—eres mi presa!
Y sin prestar ofdo a su amargura,
estrechando en sus briizos la cintura,
el blanco seno le beso con esa

voracidad senil que, cuando besa,
a la par quc besar, morder procura..,
Y Leila, lacrimaosa, vio en la albura
de su seno sangrar como una fresa!...

El Emir se alejé... Y ¢lla, un instante,
oculto entre las manos el semblante,
sollozd su ignominia... Alzédse... Y luego

hundié un punal sobre su seno, para
que su sangre de purpura borrara
¢l baldén de aquel 6sculo de tuego!

113
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ZAHARA

EL alba bafia en oro la arboleda;

y a los reflejos de su lumbre clara
fulgen las desnudeces de Zahara
estrangulada en su alhami de seda.

Aun en sus ropas el perfume queda
del Sleo con que amante macerara
las morbideces de sus carnes, para
1a dulce lid en que ¢l amor se enreda.

Las esclavas se mesan el cabetlo,
y el Emir, de rodillas, besuquea
los muertos lahios v ¢l marméreo cuello...

Sélo un negro sonrie silencioso
tras un tapiz, v al sonreir blanguea
su dentadura de chacal celoso!
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SONETOS DE AMOR

Ou, fragante visién que me provoca

a softar un: nueva Primaveral..,
Sdélo de ti, mi corazdn espera
la dltima dicha que al morir invocal...

Calma csta eterna sed que me sofoca,..
{Ven a alegrar mi hogarl... ;Oh, compafera,
para besarte—cuerpo y alma—entera,
todo ¢l cuerpo y et atma serdn bocal..,

Yo en cambio da tu amor te doy poesia;
¥ haré volar a ti los ideales
que hov vagan tristes, sin nidal, dispersos...

Y acufiaré tu imagen y la mfa,
para que juntas vivan, inmortales,
en ¢l oro sonoro de mis versos!
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II

EN esta larga ausencia sufro tanto,

que ya no sé chmo sufriendo vivo;
y no me dejan ver lo que te escribo
las nieblas fugitivas de mi llanto!...

Tu nombre vibra como un dulce canto,
a un mismo tiempo mistico y lascivo...
Lo escucho de rodillas, pensativo,
y en éxtasis 1os 0jos como un santo...

Y te miro surgir en lontananza,
ofreciendo a mis suefos la esperanza
de otros sueftos mas bellos, sus hermanos...

Y oigo tu voz que gime dolorida:
—iAy, ten piedad de esta pequena vida,
que tiembla de carifio entre tus manos!
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11

Pon qué morir en la estacién florida
cuando I vida a despertar empieza,
si ilumina tus noches de tristeza

el santo amor de una mujer querida?

{A un banquete de Dioses te convidal...
En su cuerpo te ofrece la belleza,
vy en su alma, sagrario de pureza,
todo cuanto de puro hay en Ja vidal

{Por qué morir si su carifio ardiente,
donde la ciega adversidad se estrella,
te cubre ¢l corazén como un escudo?...

Y algo me dice silenciosamente:
—;Porque Ia muerte te unird con ella
como jamds la vida unirte pudo!
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S

v

1 estas luchas internas y sombrias
de mi carne ¥ mi aima conocieras,
de espanto y de terror palidecicras,
y hasta quedarte ciega llorarias!

Mis pensamientos van como jaarfas
persiguiendo la presa en sus carreras,
y se destrozan, tigres y panteras.
por devorar mis pocas alegrias!...

;Oh, tu recuerdo, la visién radiosa
hecha de nieve y pétalos de rosal...
Cuando de mi memoria te levantas

sc apacigua el furor de mis pasiones,
y mis tigres mas ficros, mis leones,
humildes llegan a besar tus plantas!
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LOS CLAVELES ROJOS

Pon €sas sonrisas, que son cual cuchitlos,
que su filo esconden entre los rosales

de tus labios rojos como los corales

en que se desgranan tus dureos zarcillos;

por esas miradas, que son cual pufiales,
que entre las tiniebias ocultan sus brillos,

me vereé en la Audiencia, cargado de grillos,

sentado al banquillo de los criminales!

Si a prision me mandan, pediré a mis jueces

gque mi cuerpo encierren en las iobregueces
de tus grandes ojos, y si es ley que muera,

por morir esclavo de tu amante yugo,

—iAhdércame—en el palo, le diré al verdugo—

con los negros rizos de su cabellera!
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A NT® un crucitijo, postrado de hinojos,

mientras las sactas aullaban su canto,
enlutada y pdlida te vieron mis cjos
rezar tus plegarias en ¢! Jueves Santo.

Sangraba la herida de tus labios rojos;
y sobre tu seno, cruzadas de espanto,
tus manos de nicve eran cual manojos
de misticos lirios bafados en ilanto!

Abrazada al lcfo, triste y lacrimosa,
a Jests besabas, allf donde abria
la llaga de un clavo su sangrienta rosa..

iPor que tus piadosos labios me besaran
con la uncién que a Cristo, no me importaria
que en su propio lefio me crucificaran!
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UANDO cntre tus tabios su dolor destila

el escalofrio de una carcelera,

y0 no sé qué pena bafa tu pupila,

yo no s¢é qué angustia te estremece fiera,

que todo tu cuerpo retiembla y vacila,
como si de pronto sucumbir quisiera
de dolor, envuelto en 1a Primavera
de tu luminoso mantén de Manilal

Yo, oyendo la copla y viendo tu cara,
oculto en las manos la cabeza, para

ahogar en mis labios mi propio sollozo...

[Ay, por qué presienten mis negros des-

{velos

que, en tu amor pensando, morderé, decelos,
las obscuras rejas de mi calabozo!
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T IEXDE ¢l plenilunio sobre el jazminero

que en la clara alberca su blancor retrata,
como una lujosa capa de torero
de raso celeste bordada de plata.

Tu guitarra rasgu el silencio... Un fiero
resplandor de odio tus ojos dilata,
¥ hay en tus sonrisas como un fino acero
que entre rosas brilla v entre rosas mata!

Igrual que una esclava sumisa y sonora
que siempre realiza tus locos anhelos,
la guitarra rie, canta, gime y llora;

y siguiendo ¢l ritmo de Lus suefios vanos,
se rompe de angustia v estalla de celos...
;Mialma es como uni guitarra en tus manost
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C UANDO, a los repiques de las castafuelas.

ingrdvida vy 4gil a bailar te lanzas,
dir{fase que esculpes ¥ en tu sér modelas
todos los lascives giros de las danzas.

Ya entornas los ojus v te aterciopelas;
va agitas las trenzas v palida avanzas...
De tus castidades tiemblan las gacelas,
¥y rugen los tigres de mis esperanzas!

Aunque entre damascos tu cuerpo apri-

{siones

Yy aunque en su pureza tengan tus facciones
de una estatua antigua la celeste calma,

tan profundo v Iibrico furor te estremece,
tal ansia te encrespa, que, al danzar, parece
que danzas desnuda de cuerpo y de alma!
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E NTRE las macetas de albahaca asomas

la viva y ardiente flor de tus sonrisas,
y como embriagadas por tantos aromas
temblantoensuslabiosse duermenlasbrisas.

Cantando entre dientes ¢l espejo tomas
y tu tenebrosa cabellera alisas,
mientras, arrutldndose, dos blancas palomas
arrastran sus alas sobre las cornisas.

Entre los encajes con que te recamas
se va deshojando una rosa roja,
poco a poco, en lentas lagrimas de llamas...

Y a mis ansias digo, de amargura lleno:
—jOh, quién fuera esa flor que se de<hoja,
par: desangrarme de amor ¢n tu seno!
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D

VIl

1, ¢recuerdas cuando tan jurtos vagamos

que de nuestros cuerpos uno solo hicimos,
¥ en el mismo lecho juntos nos dormimos
y en la misma copa nuestra sed saciamos?

Vivimos unidos como dos racimos
que, enredados, cuelgan de los mismos
[ramos...
A fuerza de besos, juntos maduramos,
y en las mismas penas vendimiados fuimos!

Juntas se secaron tu ropa y la mia...
Y hoy, si nos hallamos en 1a misma via,
sin que nuestras ropas siquieran gerocen,

pasamos de laryo, sin decirnos nada,
sin una sonrisa, sin una mirada,
como dos extrafios que no se conocen!
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VI

N el rojo fondo del manton de seda

gue en sus Hamaradas enciende ¢l tesoro
de ese cuerpo donde mi ilusion se enreda
y cuyas piedadus sollozante imploro,

y arde y se consumnc toda una arboleda
de irisados pajaros v rosas de oro...
Atada a sus flecos mi vida se queda.
y en cada uno de vlios mis tristezas lorol...

iAy, que me amortajen cuando yo sucumba
con tu luminoso mantén de 1a China,
porque asf a 1o menos llevaré a la tumba,

para recordarte ¢n mi cterna pena,
ese olor a albahaca, nardo y clavellina
que al danzar exhala tu carne morenal



MIS MLEJGRES VERSOS 127

LA DANZA DE LOS SIETE VELOS

T U nombre es un p<rfume diluido

en las suntuosidades de esa vida
que sofidé mi ilusién y no he vivido.
Evoca pompas, y a sonar convida

con palacios de marmoles friunfantes,
perfumes de incensarios y canciones,
tinicas consteladas de diamantes
¥ tronos custodiados por leones.

Tu mirada sutil ¢s como un dardo
que hiere el alma de melancolia...
Surges danzando, y ¢n la danza tienes

esa lasciva palidcz del nardo
que muere perfumando en su agonfa
Ia lujuria orienta! de los harenes.
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11

E ~x ¢l centro de un circulo sonoro

de vitores, erdtica sonries,
mientras repican crétalos de oro
tus dedos enjovados de rubfes.

Teje lubricas danzas tu ligera
planta sobre el damaxco de la altombra,
y proyecta {a negra cabellera
sobre tus hombros un temblor de sombra.

Tus negros ojos al placer jrisa
sobre tus vivas palideces y entre
la diabé6lica flor de tu soarisa,

en un fugaz y ardiente parpadeo,
mientras crispan el F'ronce de tu vientre
todos Jos simulacros del Deseo.
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IT1

L son de las nubelias, tu pie breve
al borde de la tinica blanquea,
mientras como sutil lirio de nieve
tu talle cimbreador se balancea.

En un gesto de amor, como sofado,
tu mano un nardo del escote arranca,
Yy te paras de sibito, temblando,
como una inmensa mariposa blanca,

Desfallecen de amor los burcelines;
humo de incienso tu pureza aroma,
y entre un deshojamiento de jazmines,

el blancor de tu velo es una nube
en donde, a veces, sonriente asoma
tu rubia cabecita de querube.
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v

E.\'Tnz un temblor de gasas v de tules

trazan tus pies inconcebibles giros,
mientras deshojan célices azules
tus dedos enjoyados de zafiros.

Alguna boca inmaterial te besa
hasta dejar exanglie tu hermosura,
v en la espiral de un suefio de turgquesa
se esfuma el claro azul de tu figura.

Bajo tus plantas rdpidas e inquietas
deshéjanse guirnaldas de violetas;
y a través de los giros de tu velo

tulguran tus pupilas visionarias,
igual que dos estrellas solitarias
en un pedazo del azul del cielo.
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v

B AJo una transparencia de esmeralda
la flor de tu belleza se adivina,

y tus flotantes rizos enguirnalda

un hiimedo verdor de alma marina.

Tienes, danzando asi, la luminosa
paz de los verdes bosques seculares,
v la atraccién ambigua y misteriosa
de las profundas aguas de los mares.

Seca el laud su llanto; 1a viola
se queda en un suspiro extenuada;
fulge tu velo como mar serena,

y entre el temblor verdoso de una ola
aparece, de algas coronada,
tu librica cabeza de sirena.
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V1

E NTRE un fasto de purpuras triunfales
agitas en la danza tus caireles,

los cabellos ornados de corales

y las manos colmadas de claveles,

Entre jardines de corales vaga
tu cuerpo en contracciones de serpiente,
y, cual rojo crepisculo, naufraga
¢n un profundo mar de sangre hirviente.

Lanzan tus ojos tragicos destellos;
y entre las llamas lhibrica sonries,
mientras en tu sutil mano de artista,

prendida de los dsperos cabellos,
se desangra en un llanto de ruties
la trenzada cabeza del Bautista.
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VII

OBRE un tapiz de rosas amarillas,

el dureo ensuefio de tu velo arde,
mientras, temblando de caricias, brillas
vestida con los orosjde 1a tarde,

Tienes esas fugaces transparencias
de una nube opalina que el sol dora!
vy bajo las solares refulgencias
en un suspiro de 4mbar se evapora

Y con un gesto de pudor, soltando
por 1a espalda el cabello de sol lleno
te detienes inmé6vil, ocultando

con la mano ¢l m4s intimo tesoro ,
¥ con la diestra reteniendo el seno,
<omo una Venus cincelada en aro.
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aJo un polvo fugaz de oros extintos
aparece tu imagen imprevista,
ornada de violetas y jacintos

y cefiida de un velo de amatista.

Tus manos, al danzar, esparcer lilas,
y al lascivo temblor de tus caderas
se entornan temerosas ias pupilas
en un morado circulo de ojeras.

En las volubles lineas de la danza,
bajo }a luz que en tus ojeras ardc,
al son del sistro, tu silueta avanza,

y se borra después, como entrev.sta
entre el oro humeante de la tarde
a través de una copa de amatista.
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C

ON un brazo hacia ¢l suelo y otro en alto,
doblada en gracil arco la cintura,

surges, vivida estatua de basalto,

sobre un trigico fondo de negrura.

Rudo =stertor agita tus hechizos
cuando al danzar la obscuridad aiegras,
¥ en aire retuercense tus rizos
como manocjos de serpientes negras.

Tu danza es como un vértigo: marea...
Son tan raudos tus pies, que no parecen
tocar los terciopelos de la alfombra.

Y en la noche »in fin que te rodea,
tan solo tus pupilas resplandecen,
cual dos chispas de fosforo en la sombra.
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MOTIVOS GRIEGOS

B

AjJo la clara luz de i mafiana,

en el bloque m4s puro del Pentélico,
a pleno sol, cincelaré tu bélico

perfil de cinegética Diana

entre coros de ninfas y jaurfas
de teroces mastines... [La blancura
del mdrmol ha de dar a tu hermosura
la eternidad augusta de los dias.

Y en ¢l desnudo plinto, como ofrenda
grabard mi cincel esta leyvenda:
—iSalve, Divinidad serena y fuerte,

que al arco del Amor no se ha rendido!
Besé los ojos de Endymién dormido,
v fué su beso el beso de 1a Muerte.
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NDIpo el arco para herir, desciendes
del monte, entre ladridos de jauria,

y una argentada claridad de dia

en las tinicblas de 1a noche enciendes.

iAy, misero del faunn que asombrado
te mire, entre las ramas en aceclhiol
Certero ¢l dardo se hundira en su pecho
v ser:t por tus perros devorado.

Lienas de pasmo mirardn las ninfas,
al surgir con la aurora de las linfas,
su cuerpo, en la maleza, sanguinante...

Y ilenardn de gritos 1a mafiana...
iAy, del ojo mortal que ve un instante
la nocturna belleza de Diana!
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S 1% otro manto que el de tus cabellos,

ante el asombro de los Dioses mudos
muestras tus miembros blancos y desnudos,
que son castos a fuerza de ser bellos.

Del mar en las azules extensiones
el alba rosa de tu carne asomas,
en un blanco revuelo de palomas
y un argerntino coro de tritones.

El caracol marino te saluda,
y ante tu gracia candida y desnuda,
la playa floreci6 para esperarte...

Y al fuego virginal de tu mirada,
bajo el aurea coraza, temblé Maric
y de sus manos se cayoé ia espada.
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S OBRE el 1azdén de marmol! de la fueate
se destaca el blancor de tu silueta
entre la verde ramazén luciente
de los olmos que ensombran la glorieta.

El sol modela tus turgencias blancas.
En arco el torso y la rodilla fina,
con el pulgar y el Indice te arrancas
del marmdéreo talén aguda espina.

Entre los bordes de la herida abierta
sangra un hilo de agua Jumingsa
que anima el sueno de la fuente muerta,

tan fugaz cual la queja dolorida
de una ninfa que, huyendo presurosa,
de pronto en ¢l talén se siente herida.
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T RANQUILO ¥ transparente como un lage

Séeorates va a morir por justo y bueno.
Di6 a tos hombres su amor, y ellos en pago
le dieron su rencor y su veneno.

La turba de discipulos implora
en torno de! Maestro condenado,
mientras Critén, el predilecto, llora
a sus yertas rodillas abrazado.

Pisando de 1a vida los extremos
atin a Criton su labio sonrefa...
—;iNo olvides que a Esculapio le debemos

un gallo!—suspiré la voz ahogada,
y crispdse su mano de alegria
acariciando la cabeza amada.
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P LATON con sus disc{pulos pasea
bajo los verdes pldtanos. Su acento

vierte el consuelo de una nueva idea,
Yy para oirle se detiene el viento.

Se oyen tranquilas resbalar las fuentes,
Ianza un ave en un mirto alegres quejas,
v en torno de rosales florecientes
zumban, ebrias de mieles, las abejas.

Y después de un silencio sobrehumano,
en un gesto de siembra abre la mano...
Junto a una vieja estatua sec detiene...

Su voz resuena .. Y con callado vuelo
una paloma hasta sus labios viene
para llevarse su palabra ai cielo.
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EL CABALLO ANDALUZ

( : urvapo el cuello y la cerviz erguida,
larga la cola y con la crin rizada;

ancho de pechos, y la estremecida
cabeza temblorosa y descarnada.

Vivaz la oreja y la nariz violenta;
ojos con vaguedades de crepusculos,
y tan fina 1a piel, que transparenta
1a nerviosa impaciencia de los misculos.

Lejos de la yeguada, en la maleza,
en un largo relincho estremecido,
fluctuante la crin, galopa solo...

Digno por su arrogancia y su belleza
de tener alas para ser uncido
en 1a cuadriga del divino Apolo.
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S INTIENDO e! desgarrdn del acicate,

bajo un trueno de bélicos clarines
lanzése relinchando en el combate,
sueltas al viento las revueitas crines.

Y entre un chocar de gritos y armaduras,
en el pdnico horror de las derrotas,
bajo los clavos de sus herraduras
crujieron piernas y cabezas rotas.

La luz del primer astro vertié como
un resplandor de plata sobre el lomo
todo de sangre y de sudor cubierto...

Con un relincho saludé6 a la sombra,
lamiendo el rostro de su duefilo muerto
tendido en cruz sohre la verde alfombra
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P Aso trotando bajo Jos balcones

e¢n un dureo crepisculo de Otofyo,
agitando en el trote los borlones
de su bermeja manta de madrodo.

Sintié su fina grupa, en la carrera
bajo la obscura noche, acariciada
por las sedas de alguna cabellera
al amor de las brisas destrenzada.

Y evocs melancolico en 1a huida
teda su triste juventud perdida...
Gulopar entre jaras y carrascos,

y saltar sobre virgenes potrancas,
manchando con el barro de sus cascos
¢l vivo terciopelo de !as ancas.
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Asd su ancianidad trdgica y larga
con los cascos hundidos en ¢l barro,
arrastrando, va exdnime, la larga
de algiin pesado y rechinante carro,

bajo el sot y por las noches obscuras,
a través de caminos polvorientos,
lleno de lacras y de mataduras
v entre trallazos y entre juramentos.

Para luego, una tarde del estio,
enflaquecido y con un qjo vendado,
bajo fiestas de pirpura y de oro,

del circo en el inmenso vocerio,
eapirar tembloroso y desangrado
entre las negras astas de algun toro.
10

145
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ALMA ESPANOLA

Ajo los soportales de esta plaza
—ha tres siglos—hubiera paseado
con 1a altivez hidalga de mi raza
mis tanfarronerias de soldado.

Chambergo con cintilio de esmeralda,
levantando la capa 1a tizona:
12 melena, flotante por la cspalda,
. v los mostachos i la borgofiona.

De mi patria y mi Dios noble cruzado,
tomar una galera o un castillo,
y haber dado que hablar mucho a la Fama.

Y caer con el pecho atravesado
a la medrosa luz de un faroliilo
bajo las celosfas de mi dama.
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ENER un nombre que sonase a hierro:

don César, don Rodrigo, o don Fernandoj,
y un escudero décil como un perro

que fuese mis hazanas relatando.

Ser héroe de nocturnas cuchilladas,
capitan de los tercios mds temidos,
ensuefio de doncellas y casadas
y desvelo de padres y maridos.

Pasar, después, las horas silenciosas
entregado a las practicas piadosas,
y al llegar de la Muerte a los confines,

legar al primogénito mi espada
herrumbrosa de orfn y algo mellada i
de degoliar herejes y muslimes.
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E NTRE aventuras y entre desafios,
atravesar de Italia 1as regiones;
en el pufio y el alma, muchos brios,
y la escarcela llena de doblones.

Gastar sin tasa y derrochar con lijo,
y matar mas franceses en Pavia
que mujeres itdlicas sedujo
mi espafiola y galante bizarria.

Y jugar, en nocturno campamento,
sobre un tambor, mientras recorre ¢} viento
el aleria tenaz del centinela,

a la luz de una hoguera ensangrentada,
el iiltimo doblén de a escarcela
y hasta el pufio dec oro de mi espada.
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Dusnn Italia, tras épicos trabajos,
llegar altivo de mi tercio al frente,
a una ciudad de los Paises Bajos,
suclta la ensefia y a tambor batiente.

Cruzar las landas con el agua al cuello
bajo los fuegos de los arcabuces,
y pasar viejos burgos a degticllo
entre un tumulto de sangrientas luces.

Y conducir herejes a 1a hoguera,
y mientras se rctuercen en la llama
y el pavor de las turbas se apodera,

a hurtadillas dejar algdn sonoro
beso en los frescos labios de una dama
de pupilas de azul y bucles de oro.
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ANZARNE al mar sobre veloz galera
tripulada por viejos lobos, lienos

de amor de Dios, cuyo renombre fuera
terror de ingleses y de sarracenos,

Y sobre un mar de hirviente pedrerfa
abordar, a la luz de la mafana,
entre €] estruendo de la artilleria,
de los turcos la nave capitana.

Hundir mi hacha en el primer turbante,
Yy, en tanto que quedase untripulante, .
herir sin treguas y matar con safa.

Y entre el estruendo del asalto,
izar al sol sobre ¢l mdstil mids alto,
la cruz de Cristo y el pendén de Espafa.
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Dssm.ec,mu las velas luminosas
entre las pomrpas do oriental boato,
arribar a1 las playas fabulosas
de algln nuevo y remotoe virreinato.

Y enloquecido por la sed de oro,
achicharrar det {dolo ante el ara
los pies descalzos de un cacigue, para
descubrir el lugar de su tesoro.

Y abandonar las islas tan lejanas
con la cabeza ya llena de canas;
y arribar a las costas espafolas

en la puente de rdpida galera;
tan cargada de oro que trajera,
la escotilla rasando con las olas.
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Avxwm con mis manos los tizones

del hogar, y a mis hijos, en mi tierra,
entre pausas de asma y de oraciones,
narrar lances de amor, fortuna y guerra.

Tirso mis aventuras rimarfa,
v en el fondo espectral de su locura,
con la mane en el pecho, el Greco habria
copiado la altivez de mj figura.

Todas las tardes a la iglesia iria
para ahogar mis pecados en la eterna
cat6lica piedad que a Cristo loa,

¥, ¥4 noche, a mi casa tornaria,
arrastrando el reuma de mi pierna
igual que el buen don Lope Figueroa.
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Yya, casi al final de la existencia,

bacer de todo-af4dn renunciamiento,
¥ para oir la voz de la conciencia
encerrarme en la celda de un convente.

Esperar sin dolor la hora postrera
sin que nada a la vida nos despierte,
entre las tibias y la calavera
que nos hablan de Dios y de 1a Muerte.

Y sin miedos, ya en paz de la conciencia,
abandonar la misera existencia,
para entregar, tras angustiosa lucha,

el alma a Dios y el cuerpo a los gusanos,
calada sobre el rostro Ia capucha

¥ con unh crucifijo entre las manos.
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IX

ENVIO

ARA adorar tu palidez de luna

¥y cedir tus cabellos ondulantes,

te ofrezco estos poemas como una
corona de oro ornada de diamantes.

Y sobre cada lirica taceta,
para halagar tu juventud florida,
ha miniado el buril de tupoeta
las ansias mas intensas de su vida.

Yo nac{ con tres siglos de retraso:
amo cl justilio y el jubén de raso,
¢l chambergo de plumas y la espada.

Y es ¢l mayor pesar de mi agonia
vivir en este xiglo sin poesia,
ciego de fe... mas sin creer en nada.



Wé&c:f

Dagocra, o Livorniia, Lo Lolto— oo,

-

e e e, Dete Ay eI &*r%

-l ,-— s fan o S

Loils CnonlT  Bfice Lo Las Ao, Ansy anmam
Jriy ,ﬂ—ﬂl.l“_'?%’c-c’ft._%

) Foopoce 7/,..2;-/&&:‘: la, -.;::-e;,:
'M ‘-&s’(f: R ’ 7 et







INDICE

Piginaa



158 FRANCISCO VILLAESPESA

Piginas
Judhith. .. oo oo 43
Aben-Humeya..................... ..., 52
Bra €l .o e e e 61
L.a Leona de Castilla.... ... .......... 75
La MajadeGoya....................... 35

SONETOS.............. e e .. 88
Pagana.....c.oocvuiiiiiiie o s 90
La sonrisadel fauno.................... 9t
Ave, Fémina.......... ... ... 92
Histérica . ............coo0t e 93
PaM. . it iarat e e s 94
Renacimiento . ........coveeenvnanns ... 95
MIStiCEB . . oo vier e iiesaaneananns 96
Cristiana....o..coovvnvrvnreiae o7
Teresa de Avila...........coiiiivien s 93
Etalmadeta fuente.................... 99
Miisica triste,................ e 100
Mientras caen las hojas. ............... 101
Romeo y Julieta.................. ..... 102
POSIUMA. .. oot eeiieneerainannans 103
Oroviejo... ..ooovniniiiii i veares 194
Jardin de ovido. ..ol Ll 105
Pureza de jazmines.................... 108
Laagoniadel natdo..............c..... 107
El ruisefior canta...........c.covivenee 108
Moraima. ......ccooveieirinninnnnns 109
Lindaraxa. .......ccovev cvvniiininniinns 110
AT 11T AP m
PAtima. ... ...oiev i iinrinaninans 112



Leila. ... oooi i
Zahara..... ... ... ... ... .. ... . .....
Sonetos de amor.........., . .. ... 115 a
Los claveles rojos. . ............. 119 a
La danza de los siete velos........ 127 a
Motivos griegos.... ............ 138 a
El caballo andatuz. ..,............ 142 a
Alma espahola................ ... 148 &

Al piblico.. .................. e










Bt .
Revista lhero-Americana.- ILUSTRACION. — 20 magnificas paginas.

- \ b} " ia ) ~ ) "y
oo EDITORIAL HESPERIA
a ’ Concepionaria de Ja vonta oxclusiva. Soc esad Gonmeral Espanota 6s Libreria.
: l BIBLIOTECA DE SOCIOLOGIA Y DERECHO
:l &7 L Vol T ovcast agotasda - [sTUpios Jrg
'2 t ’; {“l-" _ oS, po)r 1. Antonmo ,%Iuluru 3
[ &~z Vol T Prorievas py BspaXa, por
i oot a/‘; :
o H v el D Santrago Alba,
- E ‘:.. D " Val. 1T ea pPrensa ., LA ABOGACIA EN
i PR : 4’«? FxeaXa, por ) Juan
: 3 de lad Crerea.

Ejemplar 2 pesetas.

oo

BIBLIOTECA ANTOLOGICA

Vol boveasi ogolado . MIS MEJORFS KN
CENAs, por Jucinto Benarvente,

Vil 1L Mis MEJORFS VERSOS, por Fron-
FERFTas l'i/I""‘I""‘l1<

Vol 1Y cn prensa), MIS PAGINANI R F IV
LFCLAN, Jroar lnf ‘und esa de v lfu:fin

2 penmetasn ejemplar

BIBLIOTECA POPULAR " TURISMO ..
Vil LooSiv ey craryo, por I'.uh--,ﬂmLu.

tonio Aareon, i .
Viol T Ls osnksy AMALETL por luﬁ:fgfﬁ
B nnencio TR
Vel THL La pieawa vinanta, por Coslos

Fernandes Shaw . -
Vol AN cen preasa - PEANTEL DE 10D AL-

o
@
E
[
<
o
o
®
-
~
[
b
[~
o
)
o
»
h-
<
»
2
®
Q
-4
L
o
&
<
:1
x
b4
Q
«
[
-
L4
=
=
f
-«
S
°
°
=
>

LA NOVELA COMICA.

voas, par Ledn Tn;'!/m’n»'/"/ﬂ

Pesetas 0,50 ejemplar.
| GUIA DE FERROCARRILES ~TURISMG,.
. ' 0.25 pryetas ejemplar
o ,
= TRUST MECANOGRAFICO
: Montera, 29, en!resuslos. .
‘: Concesienario exclusivo para Espaia de la maquina
<o — RO Y A X. -
-~ ABeesaries § Teparationes de teda elase de maguinas £ psenibir.

Todos los domingos. LA NOVELA COMICA  Todos los domingos.



